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When transporting this product use original packaging.
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TEST (Class)* Kingdom Lid. (akkreditiertes Prifhaus 0120). Testing & Certification Ltd., Unit 14 Wheel Forge Way, Trafford Park, Manchester, M17 1EH, Reino Unido mycket varmt eller dér det finns stora mekaniska risk%r*. Plagget tejpades vid ansikte/anklar/handleder iberbrudd {visuell vurdering) IS0 78541995 5 esistca a golas : twarzykostekinadgarstow” . . / 06, KGILK, fpien Kap YIEp : & | o Ir bitiski izvéléties piemérotu produktu, veikt apmacibu, pareizilietot un veikt atbilstosu Rezistenta la tensionare | ENISO 13934-1:1999 1 odgovarajuéu, dodatnu osobnu zadtitnu opremu.* XL | 7678 194 - 200cm 4952 124-132em F - Single use K.- Do not tumble dry
Total v ekage (ol st ) S —s LEISTUNGSMERKMALE (Organismo notificado ntimero 0338). under provningen av hela overallen.* Rivemotstand ENIS09073-4:1997 1 Resisténcia a tracgdo ENISO 13934-1:1999 1 *W celu uzyskania dodatkowych informacji skontaktuj sig z 3M. ) 2 tablazathan Szabvény Min, Eredmények SHRANJEVANJE IN PRENASANJE fehnisko apkopi, lai palidzétu aizsargat iietoléju ! Rezistentala perforare EN 8631995 1 Moguca neprimjerenost za zasfitu protiv kemikaliu koje nisu navedene na siii 2. * m e TR G- Do not wash L - Flammable
H imn < b - i . : : : . % o . . - AL 5 " o, e A R vy rfl q N d . g s N ’ o, . P L. g - X -
Lls‘m <15% Alle Prifungen wurden unter Laborbedingungen durchgefiihrt. Diese entsprechen nicht unbedingt den k?ngzgmo?géfﬁiﬁgonggﬂcealdﬁnﬁw; b%%r(l)t)erI LA s e Kontata 3t o ompltierande fomaton. gtre::tkmotstami - Em 13862113324 111999 1 F;est:?nc!a aperragio :z %6237'19320 o 2\ " Punkcie 2 NORMA Minimalny wynik M vizsgalati modszer (Osztiy) Sh‘{anJUJte vskiadu zriavodiipoizala, gl embalero. © Neievérojot visas $0 aizsargap{érbu produktu instrukcijas univai nokomplektéta Rezistenta la aprindere EN13274-4:2001 Conform Povremeni %f.e'l"d' odmora i prozracna odjeca moze smanjii viucinskisies uzrokovan dugotranim APPROVALS
Reduced spray test (whole sui) ENISO 1749142008 Pass realen Bedingungen bei der Nutzung bzw. der Einwirkungen extremer thermischer- und mechanischen DATOS TECNICOS Figur 2 STANDARD Minimum resultat e ' esisinoa  ignigeo i - provaco TEST (Klasa) * Besz(irbdés - teljes ruha tesztelése ENISO 13982:2004  Limgaso < 30%. 4 Konecroka Uporabe ] Dall kit | izstradajuma neizmantoSana visa piesarnojuma iedarbibas laika perioda var nelabveligi Rezistenta la blocaje | EN 25978:1990 Féra blocaje Bosgpjemq e al Sinkovitost anistaiSkih svo devni predmet Korst s anfistai | These products meet the requirements of the European Community Directive 89/686/EEC (Personal
— . g - Belastungen®. Prfung des Gesamtschutzanzuges mit Abkleben an Gesicht/Kndcheln/Handgelenken.* TEST (Klass)* Motstand mot antennelse EN13274-4:2001 | samsvar Resisténcia a0 bloguei EN25078:1990 Sem blogueios R e e ENISO 139822004 Limgas < 30%. DN Lsgo < 15%. | Temperaturni razpon sl Ime in naslov proizvajalca ietekmét lietotéja veselfbu, radit nopietnas vai dzivibai bistamas slimibas vai ilgstosu darba Rezistenta cusaturlor ENISO 1393521999 1 a bi s osigurala ucinkovitost antistackih svojstava, odjevni predmet mora se korist  antistafickim Protectve Equipment Direcive) and are thus CE marked.
Abresion esisance visual assessmen) EN 530:1994 1 *Fir weftere Informationen bite 3M ansprechen. Los ensayos se llevan a cabo bajo condiciones de laboratorio que pueden no refljar las condiciones — - 5 Blokkeringsmotstand EN 25078:1990 Ingen blokkering Resisténcia das costuras ENISO 13935-2:1999 1 Wiy y : gLy 2 Csbikentett Sorav-teszt (a2 eaisz ruhdzat 50 , 7% Maksimalna relativna viaga nespéju. Rezistonta a lchide -30% HoSO0 506530 St 0SS D S il il R e i Bu irinler asagidaki koruyucu giysi standartarinin gereklerini kargilamakiadir Certiication under Article 10, EC Type-Examination, has been issued for these products by Certfication
Flex cracking (visual assessment) 180 7854:1995 5 reales de uso, como calor excesivo y/o desgaste mecanico*. Las pruebas de todo el traje se efectuaron Totaltindckage (heldrakistest) | ENISO 130822004 Limaoen < 30%. Semstyrke ENISO 13935-2:1999 1 Repeléncia a liquidos - H2S04 a 30% EN IS0 6530:2005 3 ST Lsa < 16%. (—D S0 e'n el Spray-tesz (azyeges'z " a;a gn)' ) ENISO 1749142008 Megfele Pred b ite, Ge i izdelek v okvi d K b | @ Par produkta piemérotibu un pielietojumu skafit vietgjos noteikumus un visu pieejamo informaciju. prstenty ey T ooy | Elboi g < drugim sredstvima uzemljenja tako da ofpor bude manjiod 10°0. Anfstaicka uéinkovitost moze se EN 340:2003 Ltd., Unit 14 Wheel Forge Wéy Trafford Park, Manchester, M17 1EH, UK (Notified Body number 0338).
Tear resistance ENISO 90734:1997 1 Tabelle 2 NORM Mindest Ergebnis con cinta de sellado en la caraltobilos/muiecas.” Lsgo < 16%. 5 A e s B 0 y Ograniczony test na aerozole (caly kombinezon) ENISO 17491-4:2008  Prdba pomyéina w Koptatdssal szembeni ellendllo képesség (értékeles  EN530:19%4 ! 160 Prv0 Lporaho réverlt, Ge 6 izceek v Ok iavedenega foka uporage. Informécija kontaktajieties ar darba aizsardzibas specialstu/3M parstavi (3 Latvia, tar.: +371 Rezistenta la penetrarea lchidului - 30% H2504 ENISO6530:2005 3 smanjii Zbog habanja i moguce kontaminacie, Elekosiatokidispatina zeStina odieta mora ajno EN 13034:2005 + A1:2009 (Tip 6); Certication under Aricle 1, EC quality conrol, has been ssued by SGS Unied Kingdom Lid. (Notfied
i 1 PRUFVERFAHREN (Klasse)* * Cortacte con 3M para inormacion adiconal Beqrinsat spravtest (eldrid ENISO 1749142008 Unoflerk Mt e NS SIEERIL S Resisténcia a peneragao deliicos - H2S04a30%  ENISO 65302005 3 Odoomoé a ceran " EN 530:1994 ! szemrevételezésse)) Pritransportu tega izdeka uporabite originano embalazo. 0 ' Rezisental chce - 10% NaOH ENISOG502005 3 polivati sve nezadovolavajuce material tjekom normaine upotrebe (ukucujuci sagijanj  pokete) 2005 + M:2009 (Tip B oy ok e 1 L QU oonie, Y goom =t
Tensle sengh ENISO13%64-1:19%9 eyransat spraytest (elirak) = ppileraven Motstand mot gjennomirengning av veeske - 30% H2S04 ENISO6530:2005 3 Repeléncia a liquidos - NaOH a 10% ENISO 65302005 3 pormoSE na St (ocena wzrokowe) ; Rugalmassaa, repedéssel szembeni ellendllé képesséq 10 7854:1995 5 Kontaminirani izdelki morajo b previdno odstranjeni kot nevari podatki v skiadu 7 lokalno zakonodajo. Pirms litosanas. lietotaiam iabit aomacitam litot produktu. saskana ar soaka esoiem Darb Rezistental lichidului - 10% NaOH . SKLADISTENJE | TRANSPORT ENISO 13982-1:2004 (TioB), - ody number 0120)
Puncure esistance EN 8631995 f Gesamte inengerichtete Leckage (Anzugtes!) ENISO 139622004 Ly, o0 <30%. Figura 2 NORMA Restitado minimo Sltagetaghet visullbedomring) | et ! Mostand motvessker - 10% NaOH (Kaustsksode) ~ ENISO65302005 3 Resisénca apenefacho delguidos -NaOHa 10%  ENISOB5302005 3 OcpornoSt napekanie podczas zgaria ROTEEA19SS ° ('unqinl]’assagy e Szelr)n TR ‘ OZNAKE IN VELIKOSTI f " st semiomen. —emma —— e EN 7222002 {EN mgg EN 55 den i PERFORMANCE DATA
) B i 5 ; P . E - értékelés szemrevételezésse . — n st izvodat i pakiranie. -: nif1); elinme direnc harictir - ‘
Resistance fo ignition EN13274-4:2001 Pass Lsgro<15% ENSAYO (Clase) * Bojarhet (isuellbedoming) 1S0 76541995 5 Motstand mot giennomtrengning av veesker - 10% NaOH  EN1S0 65302005 3 Size Altura Peito (ocenawziokowa) Szakitasi ellendllé képessé ENISO 907344997 1 Glite siko 1 o Nekad neizjauciet, neparveidojiet vai nelabojiet 3o ferici. Diersling inatime Torace Skl§d|sm| U skad sa uustvom proiziodata, poledell akiarie. Giyen Kisiyi yanizca havadan gelen ket partikillere ve ba; Kisi s sigramalarina karst korumak igin Tests are performed under laboratory conditions that may not reflect the reality of use and do not account
Resistance to blocking EN 25978:1990 No blocking Leichter Spraytest (Anzugpriifung) ENISO 17491-4:2008  bestanden F | hacia el infri ey ' L o0 < 30% Rivhallfasthet ENISO9073-4:1997 1 . Odpomos¢ na rozdarcie ENISO9073-4:1997 1 tlasi efenalo epesseg d eite siiko 1. Nelietot auasti t 13 i dzirkstelu tuvumi S 64-67in 164 -170cy 33-36in 84 - 92cm ¢ Roktrajanja (] Datum proizvodrie Kulanimaldit for factors such as excessive heat and mechanical wear*. Whole suit tests were carried out using taping to
Sea Sength EN 150 1303521999 1 bvicbbesindike (Schbeurielurg) R ] uga total hacia el interior (ensayo de traje completo) ~ ENISO 13982:2004 I.Jm“:ﬂiow% 6. Draghélfastt | ENISO 1393411999 1 Starrelse Hoyde Brystmal S | 64-67in 164 -170cm 33-36in 84 -92cm Wytrzymaloic na rozciaganie ENISO 1393411999 1 Szak|to§zw}a[ds’ag ENISO 13934-1:1999 1 A- omejena uginkovitost zaiite pred tekodimi kemikalijami (tip 6); | : N:HI:t 00t Sa[Jl:g(?ZIae n%lgt)::a léirgéuguns vai dzirkstelu tuvuma. ¥ St 1671760 waon %10 | Raspon temperatura ad Imei atresa prozvodata A aénlr'na'lwd\rar. . L| T facelankles/rists.
Repellency to liquids - 30% HpSO04 ENIS0 65302005 3 Biegerissfestigkeit (Sichtbeurteilung) IS0 7854:1995 5 Ensayo d il e compet) EN IS0 1749142008 P“ — Punkteringsmotstand EN 863:1995 1 ] 64-67in 164 -170cm 33-36in 84 -92cm 66-69in 167 - 176cm 36-39in 92- 100cm Odpomosc na przebicie EN 863:1995 1 Lyvkadésalbsag EN 863:1995 1 éaéé‘itak tpre(ti ‘t@”i"}i dtelci¥_zra§u (Tip 5t); e (o s « Nelieloiet i, ks parsatinda ar skabeki. ) 607t 174 181cn 043 100- 108 1% Maksimalna relativna viaznost eK"D‘I‘{(aRREII Herine ozellikle dikiat edilmeliir. * Contact 3M for additional information.
Liquid penetration resistance - 30% HoSO4 ENISO65302005 3 Relssfestigheit (iap.) ENISOQ073-4:1997 1 Resisytencia abrasiénj(evalu;)cién Jsa) St e Motstand mot anténdring EN13274-42001 Upofyller kraven M 66-60in 167 - 176cm 3639 92-100cm L 69-71in 174~ 181om 3943 100- 108cm Odpomoss na zapelenie EN13274-4:2001 Préba pomysha E:Ieknkal:q Kepesséq gytitissal szemben EN13274-4:2001 megfif'kk |' s F;ggdak'gg;;fngg;‘;;;dﬁg;';ggnfg,vgggf(ga;;gﬁ";) o Pirms lietosanas parbaudietvai produkts nav bojats. M 02t 179187 2 45! 08115 Prie inicalne upolrebe uvijek provjerie da e proizvod u periodu za upolrebu (upotrebit do datuma) o Ui tamamihn dina: Figure 2 STANDARD Minimum Result
Repellency toliquids - 10% NaOH ENISO6530:2005 3 Reififestigkeit ENISO 13934-1:1999 1 Rolura por flexon (evaluacion visual) 10 7854:1995 5 Motstand mot vidhéltning | EN 25678:1990 Ingen spér L 69-71in 174 -181cm 39-43in- 100 - 108cm XL | 70-74in 179 187cm 43-45in 108 - 115cm Odporose na biokowanie EN 25078:1990 Brak blokowania ofkolsireziszinca 2, paial ) . e blotkola C - Velikost H - Klorranje i dovolno |  Nomainiet apgerbu, ja tas i bojats, stpr piesamots vai ja to nosaka vietéja darba prakse. - Ars-197im o106~ Hlocom Kada transportirate ovaj proizvod upotrebite njegovo originalno pakiranje Kulznma uygurj durumda okugundan; TEST (Class) *
Liquid penetration resistance - 10% NaOH ENISO 65302005 3 Durchstichfestigkeit EN 863:1995 1 Resisencia al asgado ENISOO0T34A997 1 Somstyrka ENISO 13935-2:1999 1 XL 7074 179-187cm 4345 108- 15em A 7376 186- 194om 549 115+ 124om Wytrzymalo$e szwow ENISO 13935-2:1999 1 Varés erdssége —_ - ENISO 1393?'2-1999 ! D-Visina |- Likanie ni dovolieno © Sie produkf nesafur komponentus, kas izgatavo no dabigas gumijes ateksa. AL 73-T6in 186 - 194cm 4549 115-124cm Kontaminirajuci prolzvodi rebali bi se uklonit s posebriom paznjom i bacitiu opasni ofpad u skladu sa - Dogyu bir sekide akidigindan; ' Totalinward leakage (whole st es) ENISO 139822004 Limgooo < 30%.
Size Height Chest Flammhemmende Eigenschafien EN13274-4:2001 bestanden Resistencia a a tensién ENISO13934-11099 1 Skydd mot vatskor - 30% H2S04 | ENIS0 65302005 3 i 9760 186- 1%4em 45480 115-124am A | 678 196200 s 41 Niezwilzalno¢ - 30% H2S04 ENISO 65302005 3 hiceive s Rl oy (H2804) ST E - Prsna Sirina J - Kemino Giscenje ni dovolieno | LIETOSANAS IEROBEZOJUMI 3L 76-78in 194 - 200gm 4952n  124-132m nacionalnim ‘praviima. . -Maruz kalma sﬂrrrsinin tamami boyunca giyildiginden; Lsgro < 15%.
: . Blocklestigheit EN 259781990 Kein blocken Resisendia a [a perforaci s g Vatske penetrations motsténd - 30% HpSO4 ENISO65302005 3 : : -fein 153 - 20%m ocn 124~ azem Odpomos na przenikanie cieczy - 30% HoS04 ENIS065302005 3 Folyadek ahaloas - 30%-0s kénsay (H2S04) ENISO65302005 3 F - Enlraina uporaba K- SuSenje v siroju ni dovfeno Aodetbam it ilha aizvériam un Anosedz analkéaids drabes M 7881 200- 2051m 5255 132- 1400m OZNACAVANJE | VELICINA - Gerekiginde yerlileme degisiminin yapimis oldugundan emin olunuz. Reduced spray est whole uf) ENISO 1749142008 Pass
S 64-67in 164 -170cm 33-36in 84 - 92cm o : esistencia a a perforacion 863199 Skydd mot vatskor - 10% NaOH EN 1S0 6530:2005 3 XL 76-78in 194 - 200cm 49-52in 124 -132cm XL 78-81in 200 - 206cm 52-55in 132 - 140cm Niezwilzalnogé - 10% NaOH EN IS0 6530:2005 3 Folyadék lepergetés - 10%-0s natrium-hidroxid (NaOH)  EN ISO 6530:2005 3 G - Pranje ni dovoljeno L - Vnetljvo pgerbam jaout piniba aiz N Jan0seqz aparseja U I Vidi slikut im. egitim, kull bakim. kull k K Imak ici oo spray . ’
" 6660 167 - 176am 36300 92- 100 Nahtfestigkeit EN IS0 13935-2:1999 1 Resistencia ala ignicion EN13274-4:2001 Pasa 8 sl : ol (200 . o oE ' Folyadsk athatolas - 10%-0s natrium-hidroxid (NaOH) ~ EN1S0 65302005 3 Pilnai aizsardzibai: pilntba nosedziet ar lenti ravéjslédzeja atioku: apsieniet lent ap aprocém, pofitém un di slikut. o Uygun segim, editim, kullanim ve uygun bakim, kullaniciyr korumakta yardimer olmak igin Abrasion resistance (visual assessment) EN 5301994 1
: : Flssigkeitsabweisung - Schwefelsaure 30% ENISO6530:2005 3 Resisenca d bogueo ENDSE76:1980 Sinbogueo Vtske penetrations motsténd - 10% NaOH ENIS06530:2005 3 78:81in 200~ 206¢m 52:55in - 132- 140cm | Odponosc na przenikanie cieczy - 10% NaOH ENIS065302005 3 y o : ODOBRITVE L kapuci atbilstosam papidu personigajam aizsardzibas aprikojumam.* | A- Ogranicena uginkovitost zastite od tekucih kemikalia (Tip 6); gerekli olan siralamadr. Flex cracking (visual assessmen) 1S0 78541995 5
L 69-71in 174 - 181cm 39-43in 100 - 108cm Fliissigkeit Penetrationswiderstand - 30% H2S04 EN IS0 6530:2005 3 Resistencia de a5 costuras ENISO 13'935 2109 1 Storlek Bréstvidd el Warost Obwad Klatki piersiowe] Méret Magassag Mellbdség Tiizdelki so v skiadu 2 zahtevami European Community Directive 89/686/EEC (direktiva o osebni varovalni Var nebit piemérots aizsardzibai pret kimiskam vielam, kas nav uzskatitas 2. attéla.* Zafitno djelovanje protiv krutih zranih Gestica (Tip 5); ° EU koruytu"cu g __Si!?fill(\ I;lullalmmmd: f;"ﬁ ':'imaaaha uyulmamavsllvve /Vf-fgz."t]ﬂm{;iyefl siitresi Tear resistance ENISO 907341997 1
XL 70-74in 179 -187cm 43-45in 108 - 115¢m Fliissiakeitsabweisung - Natronlauge 10% EN 1SO 6530:2005 3 70 190 - - - ( D 4 eivatl ot ; ; ; ; " " 87 R 360 84 - 92 opremi) in o zato oznaceni s CE. Regulari atpatas periodi un absorbajosas apaksvelas lietoSana var samazindt karstuma stresu, kuru var [laHHble W3Zenvis COOTBETCTBYIOT CriAYIOLIMM CTaHAaPTaM, OTHOCSLLYMCS! K 3aLLMTHOI Ofexze: B - Elektrostaticka svojstva - Povrdinska otpornost (obje strane); oyunca tum urunun kullaniimasinaaki hatalar, kullanicinin sagligina ziaai tenlike olusturur, : 4
A i 1. 104 s 115 1ot ikt Pnetotersans 0% NeOH el Repelencia  liuidos- 30% HoS04 ENISO6S02005 3 s 6467 164 -1701m 3360 84- 92 ot o oo et Eﬁg%{;‘&;f‘”‘“ elvn gljpuva e T Topatds Tpdrurayia i O8pyeg Mpootag s 6467 164-170cm 336 84-92om $ B48in. 164 70 3% 84-52om Cerikat pod Sankom 10, EC Type-Examinaton, e bi izdan za e izdele s strani BTTG Testng & izrast Igaciga aizsargapderba valkasana. Eon Zatno dielovani prfi radioakivin kontaminajucn Gestia (Kasa 1) Kalic hasar veya hayati tehit edecek sorunlara neden olabil Tensle stengh ENISO 13634-11269 1
flid ilidaibl =N Zon g ° - Resistencia a |a penetracion de liquidos- 30% HpS04  EN1S063302005 3 M 66-69in 167 - 1766m 36-30in 92 100cm ama LOVGeL Aylival seuraaven suojavazislissiancardion vaalmuises: EN 130342005 + A1:2008 (Timoc 61 M 66-69in 167 - 1760m 3639 92- 100cm W 66-69in 167 - 176cm 3639 _92-100cm Cerificaton Ltd, Unit 14 Wheel Forge Way, Trafford Park, Manchester, M17 1EH| VB (priglaseni organ 3t Lai antistatiskas Tpasibas bitu efekiivas, apgerbs alieto kopa r antistaiskiem piederumiem un derba EN 130342005 + A1:2009 (1un ) C - Veligna H - Bez Korinacie o Uygunluk ve dogru kullamim iin lokal regiiasyonlan takip ecn ve saglanan biin bigere Punclure resisance EN 8631999 f
KL 76-78in 194 - 200cm 49-52in 124 -132cm Grofe Kérpergrofie Brustumfang Repelencia a liquidos- 10% NaOH ENISO65302005 3 L 6971 174-18cm 2043 100~ 108cm E” %832‘?2805 + A2008 g B EN IS0 13982-1-2004 (mn(oé‘g').g ) L 6971 174 -181em 3943 100- 108m L 69-7tin 174 181cm 39-43in 100 - 108cm 0338). . o - o praks. Ligtotajam jabat pienacigi sazemetam, izmantojot kontakiu ar adu vai citus sazemaSanas veidus, EN 150 13982-1:2004 (Tun 5); D - Visina I -Ne peglai basvurun. Daha fazla bilgiicin bir is givenik sorumlusuna /3M reprezants le irtbata gecin. (3M Resistance to ignition EN13274-4:2001 Pass
XL 78-81in 200 - 206cm 52-95in 132 - 140cm S 64-67in 164 -170cm 33-36in 84 - 92cm Resistencia a la penetracion de liquidos- 10%NaOH ~ EN1S06530:2005 3 XL 70780 179-1 87# 43450 108- 115 EN ISO 13982-1:2004 (tyyp(g %ﬁpl ) EN 1149-5:2008 (oKipopévo kand 10 mpbrumo EN 1449-1:2006) XL 2074 179-187cm 43450 108-15em XL 70-74in 179 187em 4345 108 - 145cm Potrdilo v skladu z 11. ¢lenom EC nadzora kakovosti je izdal SGS United ngdorr] Ltd. (priglaseni organ lai pretestiba bitu mazaka par 10° Q. Antistatisko veikispéu var ietekmét nodilums, caurumi un EN 1149-5:2008 (vcbiTab! Ha cooTaeTCTaME Tpe50FaHI/IFIM cragapra EN 1149-1:2006) E-Prsa J-Ne nosti u kemisku Gistonicu Tirkiye) | o o sistance to blocking EN 259781990 No blocking
y s 167 1760 w36 5. 100 N P -74in -187tm -45in - 115cm i 1149-5'2008'(testattu LH— mukases) EN 1073-2:2002 (Kamybpia 1); A\ ekt amo avioy) om B1cnpnon kard 1o mpbrurio EN 863 i } §t.0120). iespejamis piesarnojums. Elektrostatiski izladéjosam aizsargajosam apgérbam lietosanas laika (tsk., EN 1073-2:2002 (Knace 1); A\ kpowe rposocT Ha fipokon cornacko EN 863 F - Jednokratna upotreba K- Ne susiti u susilici o Urtin kullanicisi, kullanimdan Ance, drinin tamaminin kullaniimas! konusunda gegerli Saglik ve Seam Strength ENISO 13935-2:1999 1
c Talla tura echo AL 73-76in 186~ 194cm 45490 115-124em > ! -20N0.N MUK ‘ . ; : ; i, P : AL 73-76in 186 - 194cm 4549 115-124em 2 73:76in 186 - 194cm 45-49in - 115- 124cm PODATKI O DELOVANJU saliecoties un kustoties) vienmer janosedz visi neatbistosie material OHM [J0MKHb UCTIONb30BATECA TOIbKO [N 3aLLMTLI NONIb30BATENS OT HAXORALIYXCA B BO3AYXE aapo3oneit G- Ne prafi L - Zapaljivo Glvenlk standartian/kilavuziarina uygun olarak egitim gormelidir Repell liquids - 30% HoSO. ENISO6530:2005 3
) . ' - : EN 1073-2:2002 (luokka 1); A lukuunottamatta: EN 863 puhkaisunkestavyys O TIpETE! Vol XPNOTOTIOI00VTa Yidl TIpOaTaTal ToU XPioTN HOVOV GO OTeped QEpOpETagepOpieva ) ) ' =% I it o A R epellency to liquids - 30% HpS04 \
L 69-71in 174-181cm 39-43in 100 - 108cm S 64-67in 164 -170cm 33-36in 84 -92cm wn 7678 194 - 2006m 4950 124-13%cm Niden tarkoituk viata Kavitd Kintellta i levita hitkkasila a ietyité raoitetul CuTiBIa Kol OpIGHEVOLC TEPIOpIGEVAG EKTA0NG TTOINIGHOGC L 7678 194 - 200cm 4950 124 - 132em XL 76-78in 194 - 200cm 49-52in 124 -132cm Testi e ivaia iVl - io deiansk ' o UZGLABASANA UN TRANSPORTESANA TBEPABIX YACTAL Y BpbI3r OMPEAENEHHIX XATKOCTEN ODOBRENJA o Bu iiriin{ asla degistimeyin, onarmayin veya izerinde herhangi bir degisikiik yapmayin. Liauid enetration resistance - 30% HoSO EN IS0 65302005 3
Ces produits répondent aux exigences des normes sur les vétements de protecton suivantes: i 179- 187 i i i iden tarkoitksena on suojata kdyftaaa kinteita Imassa olevita ikkasita ja ietyita rajofetuita ; i > o , , ; e e e LABASANA UN TRANSFURTES, /) Ocofoe v CregyeryaemiT mbopyLY, g aron DOBRENA ) . - o Etaftars yayai v vy kvl okaren seylr ullnmayinz Quid penetato rsistance - 0% 2S04 :
esp s p g p . XL 70-74in - 179-187cm 43-45in 108 - 115cm 66-69in 167 - 176cm 36-3%in - 92- 100cm n 7881in 200~ 2066m 52-55i 132 - 140cm nesteroiskeilta. I\ IBiaitepn mpoooxn mpémer va Gobei oTa aiiata kivBUvou 6Tou avagépovial. XL 78-81in 200 - 206cm 50.55in 132 - 140cm 4XL 78-81in- 200 - 206cm 52-55in 132-140cm faktorjev, kot sta odvecna vrocina in mehanicna obrabar. Vsi preizkus obleke so bili opravijeni tako, da je Uzglabat atbilstosi razotéja noradijumiem, skatt iepakojumu. AYET YA AT R ' Ovi proizvodi zadovoljavaju zahtjeve Direktive Europske unile 89/686/EEC (Direktiva za osobnu zasitnu o Patlayic atmosfe’r de kullanmayin Repellency to liquids - 10% NaOH EN IS0 6530:2005 3
NS 0 (T P 7376 186 194om 4549 115~ 124cm L 6-7fin 174- 181om 3643 100- 108m A\ Kiinnit eritysts huomiota symbolila merkittyihin varoituksiin. /\TPOEIAOMOIHEH bl obleka pritena na obraz, leze in zapesta 4 GlabSanas ternina beigas (o] Razosanas datums £\BHUMAHUE opremu) tako da su aznaceni CE zrakom. . ‘ o O s ot kalanmanz Liquid penetraton resisance - 10% NaOH ENISO65302005 3
2005 + A1:2009 (Type 6); ' ' ‘ ‘ VAROIT! P . . Za dodatne informacije kontaktirajte M. - -  Beerja Gy/bTe yBepeHbl B ToM, Y7o u3nenvie] s cBope: Certificirano pod lankom 10 EC Tip pregleda za proizvode ovog tipa sa strane BTTG Testing & jen agisincan zenginlestirimis oriamiarda Kulanmaymniz. . n
EN IS0 13982-1:2004 (Type 5); ML 76-78in 194 - 200cm 49-52n 124 - 132cm XL 70-74in 179 187cm 43-45in 108 - 115cm | 0ITUS © Naciore mavia F'VOUPO‘ 01l To TIpoidv: © | Temperatura aal ReZotaja nosaukums un adrese el ot : B o Her kull digini kontol ed S Height Chest
EN 1149-5:2008 (teste y‘p EN 1149-:2006 ) ) : : o Varmista aina. ett tuote: - Eivar karéMnho'yia v ypiion Tiou To ypeiceate T 25 Vaksimalais relativa mitruma daud - MoaXxomuT AN AaHHoi paboTb; Cerification Ltd., Unit 14 Wheel Forge Way, Trafford Park, Manchester, M17 1EH, UK (broj Priiavijenog er kullanim ongesi Urunun zarar gorup gormeaigini kontol €din ‘ ize 19! e
EN 1073-2:2002 gcelzseszeﬁpésauf EN 863 r)e'sistance 41a perforation L e el i 2L 527 B 4o 4549 1921 240m Disse produkter opfylder kravene i folgende standarder for beskytelsesdragter: - Soveltuu kyseiseen tvétehtavin: - EQapyioopévo 0woTa Tyto vjrobky spliuji pozadavky nasledujicich standardd pro ochranné odévy: Sl AR :gg;m)",' A [y~ VaKksimalals reaiiva miruma cauczums o - TpaBunsHo Hageo; liela0338). . , - . -(ljﬁqgarl gormesi, agir sekilde kirlenmesi halinde veya bilgenizdekiis uygulamalani uyarinca kiyafeti S 64-67in 164 -170cm 3336 84-92cm
e doivent &ire utlisés U aer I ' ' 78 - 52 - 2003; yooseenty ' - Popiéral kaB's : { 2003: Pirms sakotnéjas lietoSanas, vienmer parbaudiet vai produktam nav beidzies noradtas glabasanas laiks. - Cnonb3yeTea B TedeHHe BCEro BPEMEHN HaXOKTIEHHS B 3arpsaHEHHOM cpete; Cerifikat e temeljem clanka 11, kontrola kvalitete EZ, izdala tvrtka SGS United Kingdom Ltd. (broj eistriniz o ) '
Ces produits doivent étre utiisés uniquement pour protéger lutiisateur des particules solides en X 76-78in 194 -200cm 49-52in 124 -132m EN 340:2003; - Asetetaan olkein Gopiéran kaB'oA) m didpkela g éxBeang EN 340:2003 ’ P ” 7 I o i 4 ; M 66-69in 167 - 176cm 36-39in 92 - 100cm
suspgnsion T nenire [ de(:) rojecﬂor?s depprodgits dimipes p ® @ ) 2681 200~ 20 5355 150~ 140 EN 13034:2005 + A1:2009 (type 6); | - On ytssa ok tjekson gan . AvmikaBioTaral gmv ¢ival amapdimo. EN 13034:2005 + A1:2009 (Typ6); Skupno notranje prepuscanje (test celotnega oblaila)  EN1S0 13982:2004 | Limsasn < 30%. Transportéjot, lietot originalo iepakojumu. - Moxer ObITb 3aMeHeHo Npu HeoBXORUMOCTH, Prijaviienog tijela 0120). ® Bu {irlinler dogal kauguk lateksten yapilmis parcalar igermez. ) 607t 1748t 04 100108
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A\ Une attention particulire doit étre portée aux énoncés d'avertissements lorsqu'ils sont Questi prodotti soddisfano i requisitidei sequent Standard per gi Indumenti Protetivi EN SO 13982-1:2004 (Type o), , - Vaihdetaan tanitiaessa uuteen. o Swotf) emhoyf), ekmaiBeuon, ypfion Kal CUVTIpNON &ival aTTapaiTTal yid T0 P0GV GIoTE EN IS0 13982-1:2004 (Typ 5); Lsgrio < 15%. Produki, kas tika paklauti piesamojumam, ir rapigi janovelk un jaizmet ka bistamie atkritumi saskana ar © TpaBunbHbIi BbIGOP, 06yueHHe, SKCTNyaTaLs 1 COOTBETCTBYIOWIMIt YXOR HeOGXOBUMbI PODACI O IZVEDBI KULLANIM SINIRLARI : :
p p q P g 9 perg EN 1149-5:2008 (testet i henhold til EN 1149-1:2006 EN 1149-5:2008 (test ladu s EN 1149-1:2006 x . vietgjo ikumdoganu ' . : . XL 70-74in - 179-187cm 43-45in 108 - 115cm
indiqués. EN 3402003 @D EN 1073-2:2002 (asse 1) 2 intagen EN 863 pupterngsmodstand o Oikea valinta, kiyttskoulutus, kaytt6 ja asianmukainen kunnossapito on valttimaténta Va TPOOTaTEWEl TV VBP0 TOU T POpGEl. EN 107592000 (19;, d‘;"?”,od‘&sﬁ‘é;éua\l 853 cdoimst )rot' ropichn Test zredCenega razprsila (celotna obleka) ENISO 17491-4:2008|  Prehod 101 - A TOTO, 4TOBbI M3envie saluLiano "°"J’3°“f“°"" HagnexaliM 06pason Testovi su provedeni u laboratorijskim uvjetima koji ne moraju odrazavati stvamo stanje uporabe i ne Kiyafetin tamamen baglanmis olmas1 ve i¢ camasirian kaplamas! gerekmekledir i :
& ATTENTION EN 13034:2005 + A1:2009 (Tivo 6): ’ e ] . . kéyttdjan suojauksen kannalta. o H aroruyia va akohoudnBodv 6Aeg o1 oBnyieg yia T XpAon autdv Twv TPoidvTwY filkai N YIS AAUR(TRAR i) AN i BUS -l s pa et — QOdpornost na obrusenje (vizualna ocena) EN 530:1994 1 MARKEJUMS UN IZMERI © Hecobniofesve npasin akcnnyaTauuy AaHHON 3alMTHOR OAEKAbI WM HenpasunbHoe vrijede za uvjete kao $to su prekomjerna vrucina i mehanicka odjeca. Ispitivanja itavog odijela izvrsena su Tam koruma icin: kapak kismini uzunlugu boyunca bantlaym; uygun sekilde kol agizlan, bilekleri ve bagligi 24 73-76in 186 - 194cm 45-49in 115-124cm
: :2009 (Tipo 6); i i ina: De bor kun bruges il at beskytte mod luftbame faste partiler og mindre steenk af veesker. b ounTol 01 00NYIES Y1d T Xpho! TROIOVT Mly by bjt pouzivany k ochrané nositele pred pevnjmi polétavymi casticemi a pouze pred uréitjm iy S ;i o oladniayi KA i ‘ ¥ i i
S . 1 . Deze producten voldoen aan de vereisten van de volgende normen inzake beschermende Kleding: . : i o LA Tkt Lt - " QToTUYia Vo 9OpEBEi To TTARDEC TTPOTOV KOTA T SIGKEIN GAWY TWV TIEPIOdWY EKBEO! ; cvd) d : HolieHMe U3aenka B Te4eHe BCero BpeMeH HaxoX/eHs B ONacHou cpeae MoxeT trakom na licu/gleznjevimalzapeS¢ima. ek kisisel koruyucu ekipmana bantlayin. . A . B
® Tou . EN IS0 13982-1:2004 (Tipo 5) P 9 g : : o Niiden suojavaatteiden ohjeiden vastainen kaytto jaltai kdyton keskeyttaminen altistuksen Xiova gop fPEG TIp! n didp p ns, Razpoke na pregibin (vizualna ocena) 180 7854:1995 5 Skatit 1. attelu. al : " 3XL 76-78in 194 - 200cm 49:52in 124 -132em
jours s'assurer que le produit \ ! , : 4\ Man bor vazre szrlig opmarksom pa advarsler hvor angivet. v lojavaatieicen ofjeicen 0 Jaltal Kayton Keskeyltiaminen al TIOPOUY Va £X0UV EITITGAGEIC TNV Uyeid ToU XpOT, GOBapH A aTreIANTIKA yia 10 W omezenym postrikénim kapalinou. : . T HaHECTH YPOH 3A0POBbI0 N10b30BATENS, PUBECTH K CePbe3HbIM UM ONACHbIM AN KU3HK * Kontaktirajte 3M za dodatne informacie Figure 2. * da listelenmernis kimyasallara karst koruyuculuk icin uygun degildi
- Convient a [applicafion pour laguelle i est utisé; EN 1149-5:2008 (conforme a EN 1149-1:2006) ) = EN 340:2003 A T aikana voi olla haitallista kayttajn terveydelle, johtaa pysyvaan sairastumiseen tai HTTopoUV vat £ I TNV Y/ X, goBapd A ameiAnTik) yia m Jwi /A 2vIStni pozomost prosim vénuite varovanim oznacenym vykfiénikem Odpomost na trganje: EN1S09073-4:1997 | 1 A-ierobezota aizsardziba pret $kidram kimikalijam (6. tips); e At nocnoco%uocm qure 2. Jﬂ§ yasa §1 KOruy Gin uygun cegidir. - IXL 7881in 200 - 206cm 52551 132 - 140cm
S onetemant ot : EN 1073-2:2002 (Classe 1); A\ eccetto resistenza al punzonamento in conformita a EN 863 EN 13034:2005 + A1:2009 (type 6); ADVARSEL ruumiinvammaan. aoBeveia f) T HOVIEN avikavomTaL p it ! ym VY| b Natezna frdnost ENISO 139341199 1 Aizsardziba pret ietam dalinam gaisa (5. ts: Pe TPy - ) 5 Slici2 STANDARD FrI——— Diizenli dinlenme peryodlari ve emici pamuklu i¢ camagiriarin kullanimi uzun sirel kullanimdan kaynak
- Est porté pendant toute la durée dexposition au risque; Da ulizzarsi esclusivamente per la protezione contro particolato solido aerodisperso e quantita limitate di ENISO 13.982'1 “2004 (Type 5); ) © Sorg altd for at produktet: o Viarmista suojaimen sopivuus ja oikea kéyttotapa paikalisten maaraysten ja suojaimen mukana © a1V karahhnAoTTa kai v opi xprion akohoubiioTe ToTIKoUG KavoviopoUg Kal Qvagépeate AVAROVANI o Odpornost na prebadanje EN 8631995 1 B - elektrostatiskas paibas - virsmas pretestiba (abas puses); ° E&igsf: Wv? zgg;(:oﬂI;GIF:ISH;::ITSLS;H'?:;OI;;TTZCI;C%:C(égnm('?v%peﬁ%awﬁ:&(}%ﬂ:ﬂuéle:eBﬁKOMHHEKT TEST (Klasa) * Isistresini azattapilr. . o ) »
- Est change dBs que nécessaite, spruzzi di fiquidi. EN 1149-5:2008 (getest volgens EN 1149-1:2006) _ - Er egnet fil anvendelsen; {oimitetujen fietoen perusteela, Lisatieoja saat ydsuojeluvastaavalta/Suomen 3M Oy'sta. 0t 6Meg Tig Anpogopieg TTou Trapxoviai. [ia TepIOGOTERES TTANOGOPIEG EMKOIVWVAGTE e Tov o Vidy se ujistéte, e vyrobek je: . , Aizsardziba pret radioaktivu delinu piesarmojumu (1. lase); g i Puiaratl. oa f pialj Anti statk ozellidlerinin ekl olmasi icin, kiyafetin anti statk aksesuarlar veya is uygulamalanyla birikte.
X i o . . A\ Porre particolare atienzione alle frasi di avvertimento dove indicate, EN 1073-2:2002 (Klasse 1); A met uitzondering van EN 863 weerstand tegen perforatie - Er monteret korrekt; o Ennen kui toteta aetaan kayt33, kaytan lee saada opastusta sen Kytosts €1B1KO Y1 Bépara aogaheiog frov avimpdawo g 3M (Tomkog Aiavopéag). -vhodny pro danou aplkaci; Odpomost na vzig EN13274-4:2001 | Prefiod C.- lamérs - Y - Nebalnat 0GpaLLaliTeCs K MHXEHeDY 10 0XpaHe TPYAA i B MpercTauTeneCrao M. Kompletni test curenja (test na cijelo odijelo) ENISO 139822004  Ljmgaso < 30%. kullaniimas! gerekmekteir. Kullanicinin cilt temasi veya diger topraklama yontemleriyle diizgin bi sekilde
oUn °h‘?”§ cof(rect, "'I“’ f°"(}‘a.tl'°"'. une ut||t|§at|on et urle ’“a'?tl,e';f"l!‘c‘“i appropriée sont /NATTENZIONE Ze kunnen gebruikt worden om de drager alleen tegen vaste deelfjes in de lucht en bepaalde, beperkle - Beeres under hele arbejdets udforelse; o A4 koskaan muuta. muclole tZi koryja . tét‘a! o P yosia o [piv TN Yprion, 0 YpAGTIG TPEME! Vet EKTIIBEUETa yicl T0 TpOi6V aUT TUGLVE e ToUG - Spravneé nasazen: . Odpornost proti zleplenju in luiZenju EN 25978:1990 Se ne zlepi in lusi 0 Ganms I Negudit © [epef] Hauarnom pagoT, B COOTBETCTBNM C Tpe6oBaHHsMIA Mo Texkuke BeaonachocTd 1 Oxparbi Lsgio < 15%. topraklanmasl, boylece direncin 108()'dan az olmas1 gerekmekted. Anti statik performans aginma ve
essentiels afin que le produi PUISS& PTO eger ?°ff9? emen .u Ilisateur. . i - to oot oS vioeistofspetters te beschermen. - Udskiftes om nedvendigt. o Al Kyt tit suo:ainta Eimméntihteiden avotulén tai kiningiden Iaheisyydessi kavoviapoUs Yyeia kai Mpoaraaiag, -nosen po celou dobu expozice; Mo Siva EN IS0 13935-2:1999, 1 E - Krogkurvis J - Nedrikst kimiski frit Tpyaa paGotHik fomet EEILHE ) R D NLLE LD UEERLEL Reduciran sprejtest (o odielo) ENISO 1749142008 Prolaz yipranma lle olast bir bulasmadan etkilenebilir. Elekirostatik dissipatif koruyucu kiyafet, normal kullanim
© Le non-respect de toutes les instructions relatives  l'utlisation de ces produits etioule ° Adss:::uraHESI s?mprle cheif prodofto completo iz £\ Speciale aandacht moet worden besteed aan de waarschuwingen. o Korrekt udvaelgelse, uddannelse, anvend4lse og passende vedligeholdelse, er afgorende oFi saa{(éyttéé ré'édd svaaralisissa vmoéistGissé 4 yydessa. © My TipooTIaB(TE v TPOTIOMOINGETE M} VOl EMOKEUGTETE T GUOKEUR QUTH. - vyménén, kdyz je potieba. Ocbianie tekotin - 30% HoSO4 EN 10 6530:2005 | 3 F - Vienreizejai etosana K- Nezavet centriga © HiKorga He MomMdLpyiTe, He Bwqonsmeutwe 1 He EMOHTHPYIITE 370 U3enie. Oprnoe v s g ckre) s 1 stiresince (egiime ve harekeler dahildir) uygun oimayan tim meteryallritamamen kaplamalidi .
non-respect du port correct de cet appareil pendant toute la période d'exposition peut nuire -Adallo aliappiicazione /A\OPGELET for, at produktet hjzlper med at beskytte brugeren, 15aa fayiad rajandys\ ymparstoissa. © My Xpno1poToIciTe ot EUQAEKTES f) EKPNKTIKES ATHOTQUIPES. o Spravny vyhér, instrukta, pouziti a vhodna tidrzba jsou nezbytné k tomu, aby produkt Odpornost na penetraciio tekoin - 30% HoSO. : G - Nemazgat L - Viegli uzliesmojoss © 3anpelaeTc Kcrnyaraus PAROM  UCTOUHUKAMM TN, NNaMeH U UCKD. PO iz I L DEPOLAMA VE NAKLIYE
3 la santé de |'utilisateur et provoquer une maladie grave ou une invalidité permanente, - Indossato correttamente o Ei saa kayttaa hapella riastetussa ympéristissa eI » P I ¥ hELTT pornost na penetracijo tekoc: o 12904 EN IS0 6530:2005 3 9 9 I A Fleksibilno prelamanje (vizualna ocjena) 190 7854:1995 5
provoq g P ' eI i : o Undlades det at falge alle instruktioner i brug af disse beskyttelsesdragter ogleller yllaa iape @ @S elussa yparisossa o My xpnoiomoite e expnkTiki) arpoogaipa poméhal chrénit uzivatele. ijanje tekogin - 109 i A » He KcTonbaosars 80 2pHBoonacio aTuochepe. o : : Uretcinin talimatl farak sak| Jaj
ot o ; ' : - Indossato per tutto il periodo di esposizione o Zorg alfjd dat het complete product: g ga yitelsesdragter ogjeller o Tarkasta ennen kaytto, etta tuote on vahingoittumaton Odbijanje tekocin - 10% NaOH EN 180 6530:2005 3 APSTIPRINAJUMI ; Qi U Ureticinin talimatlarina uygun olarak saklayiniz, bakiniz ambalajlama.
© Pour une utiisafion adéquate et acceptable, se réferer aux recommandations locales en vigueur et - Sosttuito quando necessario - Geschiktis voor de foepassing udndlades det at bruge det komplette produkt i hele eksponeringstiden kan det pavirke ) aylod el wos on yanngottumaon. o Na i XpnatgoTioleiTal ot aTHOGQaIpES EWTAOUTIGREVES He Ofuydvo. o Zanedbani nasledujicich pokynii pro pouzivani tohoto ochranného odévu alnebo zanedbini Odoomost tragio ekodin - 10% NaOH EN 1SO 65302005 | 3 % o B e © He vcrons3yiite B amhioccpepe ¢ ”OBb'l”eH”j'M CopepXaHHEM KHCTIopoaa. pornatgane. - ENSORES Tt 0 Raf Omiii Son r ] Urefim Tarh
autx mform'at\or;s ftogm\es, Pour plus dinformation, contacter un professionnel de la sécurité ou ' i : - ) . - Coed aanshit helbred og fare til alvorlig eller livstruende sygdom eller permanent uarbejdsdygtighed. o S.tquadva“atgnor]tva\hdettava, mikali se likaantuu pahoin tai vaurioituu tai jos paikalliset tyokéytannot o EJY7E 61 10 Tgoiov Bev éye1 KATQOTOge] v 10 YO NOTOIEIOETE nogeni kompletniho produktu bihem celé doby expozice, miize nepfiznivé ovlivnit zdravi pomost na penetracijo tekocin - 107 Nal . §_|e I;()tr_odukn a:pns_t E\ropatg Kog;gna% Euekt\&@s 89/686/EEC prastbam (Individualo aizsardzibas lidzeklu @ Tlepes KaxbIM MCTIONb30BAHUEM NDOBEPLTE WALETIUE Ha OTCYTCTBIE MOBPEXKEHUM. Jacina otpora na istezanje. ENIS0 13934-1:1999 1 . " et | ‘
voire representant M. o - ) © Un'adeguata selezione, addestramento, utilizzo ed una appropriata manutenzione, sono - Gedurende de volledige blootstelingstd wordt gedragen o For eqnethed o igtg brug folg lokale regler og referer i vedlagte information. For yderligere slaedelyliaval. -~ . . ! o AVTIKQTGOTHOTE T 06040l 0 TEOTTWN GB00C. UWNAQU EMTTEB0U LA | GULOWYG Le T uzivatele, vést k vaznym nebo Zivotu ohrozujicim potizim nebo k trvalym nésledkim, Velikost Vigina Prsi rekival, un t&péc ir apstirinati ar CE markgumu. - o ‘ © 3aNleHsiiTe OEX(LY NPH €€ NOBPEXIEHHH, CHNHOM 3ATPASHEHUM U B COOTBETCTBIM G MECTHO/ Otpomost na probijanje EN 863:1995 1 | Stcakik Araigi al Uretinin adi ve adresi
o Lutiisateur devra avoir regu une formation préalable & la bonne uilisation du produt en accord essenziali per ottenere una protezione efficace dell utlizzatore. edige Dioo I Bl -  Namé tuotteet eivat sisélla luonnonkumilateksista valmistettuja komponentteja. AOTNOTE TN QOPHT OE TIEPITITWOT) §U0AS, LY HOAUVOTIG 1) GUQuYar e TIG OIS AP . . : ‘ Sertikatu, saskana ar artikulu .10 (EC tipa parbaude), $iem produktiem izdevusi BTTG Testing & DAKTHKOM BbINOTHEHHS pagoT e , 2 Maksimum BagilNem
avec les exigences essentielles de santé et de sécurité définies par la norme i i istruzioni d'uso di i i i - Vervangen word!, indien nodig. information ko en 3M konsulet lokele Koriak! defaler). A A TIPAKTIKEG T0U igy(ouy O TomIkG emtedo. © Provhodné a sprayn pouzitje teba dodrzovat mistn predpisy a it se die vSech paskynutich § 64-67in164-170cm 3336in 84 - 92em Certification Ltd., Unit 14 Wheel Forge Way, Trafford Park, Manchester, M17 1EH, Apvienota Karaliste g s l Otpormost na zapajvanje EN13274-4:2001 Prolaz . ;
 No e nsodiﬁer ol o et ot aoarl p . ° lllltm::é;zt; rlfgg‘t)l:taodl :zl:tltﬁl:z IiTtrg:im) (31 Iues;) t‘i)ls(i]zuigzt: |n‘;1!|:$ir;tgopr;lol$g]\goﬂzlrg zlarr;g:luctzto « Geschilt selecteren, opleiden, gebruiken en onderhouden zijn van essentieel belang om ® For brug, skal brugeren veere instrueret i den'korrekte anvendelse af dragten, i overensstemmelse KAYTTORAJOITUKSET @ AUt Ta TpoiovTal Sev TEpIEYOUV EQN CTIO QUOTKO AGOTIYO AGTEE. informaci. Pro vice informaci kontaktujte bezpecnostniho technika, pfip. obchodniho zastupce 3M. M 6660 167 - 176m 36390 92- 100em (pivarotas iestades numurs 0338)9 Y, d ! i ® [laHHble U3LENVIs He COEPKaT SMIEMEHTOB, CENaHHbIX U3 HATYPAIBHOTO Kay|yKOBOTO NaTeKca. Otpornost na blokiranje EN 25978:1990 Nema blokiranja lIk kullanimdan dnce, drinin (kullanidigi tarihte) belirtilen raf omri sinirlari ierisinde olup olmadigini
o Ne bas utliser orés dune source de chalenr. e flammes ou d'éincelles el tlizzator. caten Tabiths v o3 e atire neoarenge, T het productt laten bijdragen tot de bescherming van de drager, med geldende sundheds- og skerhedsregle. Stuojavaate on puetiava huolelsestja tvist. en on pefetav all Kytetavatvaateet. MEPIOPIZMO! XPHEHE © Uaivatel musi bjt ped pouztim prostiedhu proskolen, aby dokizal vrobek jako oeek poutivat v : \ SGS United Kingdom L. (pinvarotas iestades numurs 0120) i vekusi sertikac saskana ar EC OFPAHUHEHMA MPUMEHEHUS Jatina lema ENISO 1303521999 1 daina kontol edriz.
pas utiliser p ‘ ’ ' g g g P ' ) ) ) " o ) o Dragten mé aldrig endres pa, modificeres eller repareres. Tayden suoiauksen varmistaminen: Sulie teipilld pilotaskut ia teinpaa hihansuut. lahkeensuut ia hupou souladu s prislusnymi normami a navody na ochranu zdravi a bezpecnosti préce. L 69-Ttin 174 -181cm 3943100 - 108cm T ; o ; Uriing orjinal ambalajinda tagiyiniz.
o Ne pas utliser en atmosphére explosible. o Per ladequatezza e luso corretto sequire le normative locali  riferirsi a tutte le informazioni © Het niet naleven van alle instructies welke zijn meegeleverd bij dit product, en/of het niet T . ayaen suoj mistaminen: oulje teipiia p Ja teipp: g Jahupp H 060ua 8 ToéTe! var dival év0 kah& Kt Vol KahGTTTE! TR 0w Ta oUYa T i ; 5 3 Sy ] ‘ ‘ kvalitates kontroles 11. pantu. Opexa fjomkHa BbiTb NONHOCTLHO 3ACTErHYTa 1 AOMIKHA 3aKPbIBaT HiKHee Benbe. Odbijanje tekucine - 30% H2S04 EN IS0 6530:2005 3 e . P B ) ‘
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3MN AS 3M Eesti OU number 0120) (nInni niovdNA 7713) 71 Wiy 17003 NIWAT DAY ISPEJIMAS p 4 i P  Ipeiv ynorpea MposepeTe AT IDOAYKTET He € NOBDEAEH. J <
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VL S ) fe rajoitett Kavttos e I NN nront nin? dalykai, kurie padeda af)saug oliyd évétoj a / ¥ KocTioma) Ls g0 < 15%. 3a MbNHa 3alwyTa; 3aneneTe kana no AbKiHATA Ha Luna; 3akpeneTe pbKasenH, NpeanasnTent Ha . !” = (i) = f” L
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e~ o - - > . . +49 2131 14 26 04 +30 210 68 85 300 +40 21 2028000 N.S.W. 2073 : : (0338 qobtuva, uztkrindami tinkamas papiidomas asmenines apsaugines priemones.* M 66-69in 167 - 1760m 3639 92-100cm HaLYIOHATHOTO 38KOHOATENCTEO.  [PLIC TaHgaYb, TEHWHT, NaRAN2HY XaHe NabIKTbI KYTiM OChI 6yitbIMHbIH apaFa
3M™ Jednorazovy ochranny odév 3M™ Limited Use Protective Clothing +61 (1)800 024 464 S 646in-164-170cm 35:36i 84~ G2cm SGS United Kingdom Ltd "7 v k¥ 'ona Tin'kn 7 niok Mg, 11 qwo 19 7y ek (Gali bati netinkama naudoti apsaugai nuo chemikaly, nurodyty 2 pav. L 6070 174 -181em 3043 100 -108cm MAPKWUPOBKA 1 PA3MEPK HaCAUTLIH KOFAyAIH Her3i
| ) | M 66-69in 167 - 176cm 36-3%in 92 -100cm T (0120 'on 12 qn) Reguliarus poilsis ir absorbuojanciy apatiniy drabuzil dévéjimas gali sumazinti karséio kaupimasi, sukelta " 07 179 1871m 43450 108 15em Bk dur.1 * Ochl 5¥m’"f'"aﬁ""'" Gapnbik naiianaHy HYCKaynapasIH TananTaphiH cakTauay Kotel
i -71i B i . del uzsitesusio dévéjimo. - - - o ) Hemece naiiaarnaHyLubliFa nacTasbIl 3aTTap acep eTeTeTiH keaae OHbl AYPbIC KMiN KypMmey
3M Osterreich GmbH 3M.PO|and Sp' 200. 3M Poccus - E mr——— R JI¥2 i Tam, kag antistatinéé savybes buty veiksmingos, drabus turi bt dévimas su antistatiniis priedais ir M 7376 186- 194cm 45490 115-124em A- Orpatiiera sauyTa cpeLy Tesn xuany (1an B) naiganaHy\WbIHeIH AEHCAYMBIFLIA TEpIC Cep ETyi, OHbIH OMIpiKe Kayin TOHAIpeTiH
| Brunner FeldstralRe 63 AIeJa Katowicka 117, Kajetany K/ Warszawy | 121614, Mocksa, yn. KpblﬂaTCKaﬂ, a.17, CTp. 3M New Zealand Limited XL 70-74in 179 - 187cm 4345in 108 - 115cm 7121 DIN pN* 12 NWOKN ATIYA NI120 NX D'97WN NN DI'NI n'r:ng NIM 1Y) NPT likants tinkamos darbo prakikos. Naudotojas i b tinkama Zemintas,per kontakia su oda arba " 5780 194200 4 95 10013 3alya or TBLPA BBIAYLIHONPEHOCHN YacTULy (Tvn 5) . aypynapra HeMICE enoe KabineTieH aitbipbinybIHa anbin Kenyi MyMKit
2380 Perchtoldsdorf 05-830 Nadarzyn 3, B.L|. «Kpbinatckue Xonmbi» 94 Apollo Drive, Rosedale AL 73-76in 186 - 194cm 4549 115- 124cm 'TO/0M07/I97 D0 Y ATANIL W'Y TN WY A9 7 NPT 01 KL K e naudojant kitas {Zeminimo priemones, kad varza biity mazesné kaip 10° Q. Antistatines savybes gali o 154 - 24 oen 123 -fazm g EnexTpOCTaTH 4 CBOACTEA -~ MOBLDHHOCTHO cwl?gm?nlewe (or psere crpati); o Caikec keny e Twicri Typae naiiganaHy MaKCaTbIHga Xepriniki HopMaTueTepi opbiHgan,
+43 1 86686 0 +48 22 739 60 00 ! AUCKLAND 0632. New Zealand W 76780 194 - 2006m 95 124~ 132m o M 0 paveikti dévéjimasis ir galimas uztersimas. Elekirostatika paskirstantis apsauginis drabuis iprasto XL 78:81in - 200 - 206cm 52-55in 132 - 140cm LYITa OT Sa5pCABaHE ¢ paoaKTygH# sacrvi (Knac 1); BapribIK KAMTaMachi3 ETirreH akTapaTTl anbikeia. EnKeli-Tenkedini akmapar arny VuuiH kayinciagik
S | | +7495784 74 74 o (0)800 o4 35,7 ew Zealan : : qon ”r 17 SM oy awp i naudojimo metu turi visa laika dengfi visas neatitinkan¢ias atsparumo reikalavimy medziagas (jskaitant | 8 EaﬁMep Fﬂ [la He ce wsbernea TeXHIKACH )KeHir/:leri maata | 3M exinike (Keprinikri Gaiinansic fepexTepi) xabapnacsikbia.
www.3M.EU/Safety www.3M.EU/Safety + 4L 78:81in 200 - 206cm 52:55in 132~ 140cm - BiicounHa - la He ce rna
| | | | |

vorschriftsméRigen Materialien wéhrend der normalen Verwendung bedecken (auch bei Bewegungen).

verse afectadas por el desgaste y la posible contaminacion. La ropa de sequridad con disipacion

A-Begrenset beskyttelse mot vaeskeformige kjemikalier (Type 6).

Desempenho de protecgéo contra particulas sdlidas no ar (tipo 5);
B - Propriedades electroestaticas - Resisténcia da superficie (ambos os lados);

£ Maksymalna wilgotnos¢ wzgledna

Bva
592mm / 23.31Inches

Haszndlat elétt, mindig gy6z8djon meg arrdl, hogy a termék még felhasznalhato, (ellendrizze a datumot).

- zamenjan, ko je to potrebno.

Vedeliku [abitungivuskindlus - 10% NaOH EN IS0 6530:2005 3

B - Proprietati electrostatice - Rezistivitate superficiala (ambele part);

Moraju se koristiti samo za zastitu nositelja od krutih Cestica u zraku i ogranicenog prskanja odredenih

na licu/gleznjevima/ruénim zglobovima.*

For maximum protection: tape along length of storm flap; tape cuffs, ankles and hood to suitable, additional

personal protective equipment.”

niveau des poignets, des chevilles et de la capuche sur un équipement de protection individuelle @ Eliminare e sostituire lindumento danneggiato o fortemente contaminato in conformita alle o Niet in zuurstof verrijkte omgevingen gebruiken For fuld beskyttelse: fastkleeb langs stormklap; fastklesb mancheter, ankler og hestte il passende, S A||_Y'|'Ys ja KULJETUS QVTIOTOTIKAG TTPOOTACTaG Uopei vot enmpeaaes amd ¢Hopés Ka akiaiuara, kabc kar amd meavi) ) Y 2181 lankstyma i judéjima). E - Ipbaen Kow J - [la He ce nepe xumudecku o vl NaiinanaHapan Bypbi naliganaHylus| AEHCaYTIHIK CaKTay XeHe Kayinciadik canacklkaars
supplémentaire adéquat.” pratiche lavorative locall. o Controleer of het product niet beschadigd is alvorens het te gebruiken. supplerende personligt beskyttelsesudstyr.” Sugjaimet on varastoitaya valmistajan chiden mukisest; ofjeet ukopakkauksessa OAuvan. O TIPOTTCTEUTIKOG POUXIOHOS NAEKTPOOTATIKTG EKQOPTIONG HTTopei va KANITITE! Hovilug Oha Ta p ) ) o ) o o (am) — S ANDEU AVIMAS IR TRANSPORTAVIMAS ) o ) F - Envokparha ynotpeda K - [la He ce LenTpocyrvpa KONAaHbINATbIH CTAHAAPTTAPFa | KOHEbIPFLINAPFa COMKECTIKTE KUbIHAAFbI OHiMEI NavisanaHy
- Ne convient pas pour se protéger contre des produits chimiques non listés dans le tableau 2. * © In questi prodotti non sono presenti componenti in lattice naturale. ® \ervang het kledingstuk als het beschadigd \1 emstig vervuild is of volgens de plaatselijke Muligvis ikke egnet til kemikalier der ikke star pa listen. 2. * : o i it ' Ukika Trou Bev mnpodv Tig Tpodiaypagég aoaeiag KaTd m GipKeIal TG KAVOVIKNG Xpfiong Tieto ochranné odevy maju pozadované viastnosti podra nasledovnych noriem: | L < 30°% . - VL DU A ' ) Llj Bupobv BignosigatoTb BIMOraM HaCTyMHYX CTaHAapTiB: G- [la He ce nepe L - 3ananum BOIbIHLLIA OKyAaH 8Tyre THiC.
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P - Propriet3 iche - Resistivit3 i it perd P g h y Peol ” : o ’ . ) B — — 10 BTTG Testing & Certification Ltd., Unit 14 Wheel Forge Way, Trafford Park, Manchester, M17 1EH, UK o Nepouzivaite v ovzdusi, ktoré je obohatené kyslikom. Bandymai iniais drabuziais buvo atlikt laboratoriios salyaomis. todél gali indéti naudoii © He BUKOPUCTOBYBATY B yMOBAX AY)e BUCOKUX TeMnepaTyp, NpucyTHOCTi BOrHIo abo ickop. OtbbekBaHe Ha TewHoCTH - 30% CApHa kicenuHa EN ISO 6530:2005 3 Anfalukbl naiiganasap anibiHaa apkaiaH i cakTayablH KepCeTinTeH Mepsivikit (xapamabinblk
D - Hauteur | - Ne pas repasser B - Proprieta elettrostatiche - Resistivita superficiale (entrambi i lati); " P ] ) J Y andymai su apsauginiais drabuziais buvo atlikti laboratorijos salygomis, todél gali neatspindéti naudojimo _, .
pas rep: rietd eieios 1 SUp ‘ I Bescherming tegen door de lucht verspreide vaste deeltjes (Type 5); - Testit on suoritettu laboratorio-olosuhteissa, jotka eivét vélttamaté vastaa todellisia kaytiGolosuhteita eika i RS ) o e A Kol 4l
- R . ! ( o Disse produkter opfylder de grundleeggende sikkerhedskrav i EU Direktivet 8Y/686/EEC og er CE- maerket Bl ! Notified Body number 0338). © He BitkopucTosysaTyt Y BUBYXxoHeBeanedkiit armocdepi. MepaiMikit) asKTanmaraHabIfbIH TeXCEpiHi3.
' : ¢ estt ¢ f ‘ / 100I0sunteli: ( y ) . krovaje. Kiti veik li paveikti naud b d d lyg didel puiCToBYBaTH Y BIIGY) ep (H2S04)
E - Tour de poitrine J - Ne pas nettoyer & sec Prestazioni di protezione contro contaminazione da particolato radioattivo (Classe 1); B - Elekirostatische eigenschappen - opperviaklewesrstandsvermogen (beide ziden): henhold herti nissa ole ofettu huomioon korkeaa kuumuutta ja mekaanista kulumista®, Kokopukutesteissa teipattin ! ' ) ) ) o o Pred pouzitim skontrolujte, i vyrobok nie je poSkodeny. tikroveje. Kiti veiksniai gali paveikti naudojimo apribojimus, pavyzdziui, naudojimas pernelyg dideliame a4 ; " .
- Usage unique - Ne pas sécher par culbutage C - Taglia H - Non usare sostanze clorurate Bescherming tegen radioactieve besmetting door deglties (Klasse 1); : ; ot ; T : Aanti i * ' " . ’ ' : 001 ® AK $a odev poskodi, siino Kontaminuje, alebo ak 1o pozaduju miestne pracoyne postupy, vymente no. leed tooted vastavad jérgnevatele kaitseriietuse standardite nouetele: W il b Pk - : CTOM4MBOCT Ha NPOHYKBaHE Ha TEYHOCTH - U7 CApHa . A " b " L . L
001 F-U i K-N éch Ib g g teg 9 es ) 1 nennolc ert. Séntellahkeensuutihnsut J P p MigTomoinon aUugwva ke To appo 11, EC quality control, éxe1 exdoBei amd v SGS United Kingdom Ltd Ak sa odev poskodi. silno kontaminuie, alebo ak to pozaduid miesti 4 post fte h Need tooted did le Kaitseri dardite néuetel arstyje ar aplinkoje, kur yra mechaninis pavojus.* Viso kostiumo bandymai buvo atiiki naudojant veido / © He KopycTyBaTHC Y cepenoBuLiaX, aGaraqeHix Kicem Yeroi 30% EN1S0 6530:2005 3 Ocsi i Tachianaay Kesiiie apialil kanTayisl naganakbitis
] Certificeret under artikel 10, EC type-eksamination. Dette er udfart af BTTG Testing & Cerfication Ltd., Unit p 6 ) Ap. 0opéa matooinanc 0120). ) Do A Y ¥ K 6 6
G- Ne pas laver L - Inflammable D- Altezza |- Non stirare ; ) ) ! ) (Ap. gopt nong 0120). o Virobok neobsahuie Ziadnu gast vrobent z orirodného kauduku e kulkniy / rankogaliy juosteles: © [1epes BUKODUCTAHHSM BIIEBHITHCA, LUO BUDIG HE MAE MOLKOLXEHb. ncenma (H2S04) ipnetinreH ByiisIvbl Gaiikan LWewin TacTay Kepek, TacTaraHsa XeprinikTi Tananapra caiikec kayini
it E - Torace J - Non lavare a secco C - Maat H- Nist leken 14 Wheel Forge Way, Trafford Park, Manchester, M17 1EH, UK (Nummer pa bemyndiget organ: 0338). Otayhteytt Suomen 3M Ohyn. YTOIXEIA ANOAOZHE i ) o K P ' EA A0 - i * Susisiekite su 3M del papildomos informacijos. © Opsir Crii 3amiHATH, SKILO 0T NIOLLIKOZPKEHO, CHITbHO 3a6pyAHEHo abo Taka 3anika nepeabadeHa 9 ; KOKbIM PETIHAE TacTay kepex
OCT 12.4.217-2001 HOMOLOGATIONS : D-Lengte I-Netstriken Certiicering under paragraf 11, EC-kvalitetskontrol, er udstedt af SGS United Kingdom Ltd. (Nummer pa Kuvassa 2 STANDARDI Minimitul rOCT 12.4.217-2001 MM/YYYY OBMEDZENIA POUZITIA EN 13034:2005+A1:2009 (Tudp 6); MICLEB0I0 BMDOGHIMORD NDaKkTH ' Orbimscrgatie Ha TesHocr - 10% Hatpues xvppookesd  ENISO6530:2005 3 ;
MM/YYYY o . - ) . ‘ F -Monouso K- Non asciugare a tamburo E - Borstomvang J-Nief chemisch reinigen iat organ: 012 mAulas O Bokipé Tipav é éc U i Aot 6 » , o | EN S0 13982-1:2004 (Titip 5); = CL€BI0 BHPODHHOI0 MDaKTHKOKD. NaOH Tan6anapbl MeH enwemaepi
IOCT 12.4.064-84 ASI12 Ces produits répondent aux exigences de a Directive Européenne 89/686 (Equipement de Protection 6 - Non lavare ad acqua L - Infiammablle F - Eonmalg gebik K- Niet wasdrogen bemyndigt organ: 0120). TESTI (luokka) * o ovtuipehl Eé’o‘(ﬁ?%g&“ﬁgw R A e KUY T T TKCTTG FOCT 12.4.064-84 ASI12 Odev by mal byt Gplne zapnutj a mal by zakrjvat oblegenie uzivatela. EN 1149:5:2008 (atseltud vasavalsiandarcil EN 1149-1:2006) 2Pav STANDARTAS Minimalus =~ @ Llj BHPOGH He MICTATb KOMTIOHEHTia, BUPOBIEHINK 3 HATYPANbHOTO YMOBOTO faTekcy. (NaOF) ; : 1
Incivduelle) ot sont donc margues CE. o ) APPROVAZIONI G - Niet wassen L - Ontylambaar Egenskaber Kokonaisvuoto siséénpéin (koko puvun testaus) ENISO 139822004 Ljmngaso < 30%. am)\écmmc uac awapﬁovﬂ %e npgcwnor}acuy(;]fmouzlmpno?l 3 Ta|vlijag* e PR ETee Pre dosiahnutie Gpinej ochrany: paskou prelepte zipsovu zaklopku. Manzety, clenkové Casti a kapucriu EN 1073-2:2002 (Klass 1); £ vélja arvatud standard EN 863 (lébistuskindlus) TESTAS A OBMEXEHHS Y BUKOPUCTAHHI YeroitB0cT Ha npowKeate Ha TesHocTi - 10% erpres ENISO6530:2005 3 cypeT Kapa3 ‘ o
La certification selon ['article 10, certificat d'examen CE de type, a été délivrée pour ces produits par BTTG ; i el I " ’ R ¥ : ; aprious ' paskou prilepte k vhodnym osobnjm ochrannym prostriedkom.* i it ainult & | i i Viso kostiumo pralaidumas EN SO 13982:2004  Limng2ss0 < 30%. xuapookewy (NaOH) A~ Cyifbll XAMUKATTapFa Kapcsi — ekTeyri Kopray exivyainir (6-Typi);
Testing & Certfication Lid. Unit 14 Wheel Forge Way Trafford Park Manchester. M7 1EH. RU Questi prodott soddisfano requistidi i della Diretiva E 49/686/EEC (Diettiva Dispositi KEURINGEN Tests er udfert under laboratorieforhold som kan afvige fra almindelige forhold og som ikke tager hajde for | L0 < 15%. EmikoivwviiaTe pe v 3M yia iepioadrepeg mnpogopieg - P SOy OV ' PPOST ) o Kanda, et kaitsta kandjat ainult 6hu kaudu edasikanduvate tahkete osakeste ja teatavate pritsmete eest. p | - it O MOBYHEH 6VTH TOBHICTIO 3aCTeBHYTVM | TOBHICTIO MoVKOWBATH HYBKH KocTioM A § {Tun 51
esting & Certification Ltd., Uni el Forge Way, Trafford Park, Manchester, R uesti prodotti soddisfano i requisit di sicurezza della Direttiva Europea (Direttiva Dispositivi faktorer sasom hej varme og mekanisk slitage®. Fuld kropsbeskyttelsestest blev udfart med fastklzebning ' s - — Nepouzivajte na ochranu voci chemikéliam, ktoré nie i uvedené v tabufke 2. /A Erilist t3helepanu tuleb osutada ettenidatud hoiatus teadetele Lsgito < 15%. o ¥ 3 Y BHICTIO pHKD : Paavep BHcouHHa T pbeH Ko \Yagarbl GernLuexTepaeH Kopray apexeri (Tun 5); i
(Organisme notifié numéro 0338). di Protezione Individuale) e per questo riportano la marcatura CE. Deze producten voldoen aan de eisen van de EG Richtliin 89/686/EEC (Persoonliike Bescherminas ; sndled* Kevyt spraytesti (koko puku) ENISO 17491-4:2008  Tayttaa vaatimukset AioTa 2 STANDARD Minimum | ‘ | idelné sitie savé geni ; 63 ¢ ; P g . " ) ' ) [Ing NOBHOrO 3aXUCTY 3aCTEDHITb VMYV N BCld AOBXVHI LLUTOPMOBOTO KNanaHa savka-Onuckaskw, B - anexpocTatukansik cunarTaps! - GeTikiH kapchinblk Liamacs (exi xabl Aa).
| | | | | - o . " N o o LIRS P o R €€ producte I ( I 9 af ansig/ankler/handled. I | | | | Pravidelné doby oddychu a pouZitie savého oblecenia pod ochrannym odevom mdzu redukovat tepelné Sumaintas purskimo testas (viso kostiumo) ENISO 1749142008 Praeit ( . | LUTOPMOBO K - p KIULE] ) ¢
La certification en vertu de I'Article 11, contrdle qualité EC, a été délivrée par SGS United Kingdom Ltd. Certificazione ai sensi dell’Articolo 10, certificazione CE di tipo, rilasciata per questo prodotto da BTTG Richtlijn) en zijn dus CE gemerkt. * Kontakt 3M for yderligere information. Hankauskestvyys (siimamaérainen tarkastus) EN 530:1994 1 AOKIMEZ AmoréAeopa | | ‘ ‘ ‘ ‘ | Soky sposobene predizenym nosenim. A HOIATUS purskimo esta oSt - raeita MPYCTEBHITL MMNYHKW Ha MaKXKeTaX, FOMnKax Ta KanioLwoH 40 BIANOBIAHWX A0AATKOBUX 3ac0iB S 64-67in 164 -170cm 33-36in 84 - 92cm PayoakTeti acepiHeH Kopray apexeri (knacc 1);
| | | | | ] (Organisme noffié numéro 0120). Testing & Certication Ltd, Unit 14 Wheel Forge Way, Trafford Park, Menchester, M7 1EH, GB Certiicering onder Art. 10, EC Type-Examination,is Jrijgegeven voor deze producten door: BTTG Testing T - Taivutuslujuus (silmémrgéréinen tarkastus) 10 7854:1995 5 (Karnyopia) * Aby bl antistatické viastnosti ucinng, musi sa odev pouzivat s antitatickjm pr\'sILéenstvom avsilades © Veenduge alaf, et toode oleks: ok A VA A DT B f IHAVBIAYanLHOrO saXICy." . - ‘ M | 66-68in 167 - 176cm 36-36in 62 -100cm C - Onweni H.-xnopwer apanacnay
F G H | J K L DONNEE DE PERFORMANCE (Organismo not!f\catolnumlerq 0338). S o & Certication Lid., Unit 14 Wheel Forge Way, Trafford Park, Manchester, M17 1EH, UK (aangemelde isten. STANDARD N&Immun: resultat Repéisylujuus ENISO9073-4:1997 1 SUvoNKi} EGWIEDIK] 310ppor} (SOKIGOpE0 GE O T ENISO 139822004 Limgzso < 30%. F G H I J K L pracovnjmi postupmi. Uzivatel by mal byt riadne uzemneny prostrednictvom kontakiu na pokozke alebo -Kasutusklblk [trakimas Ianksltzint (1vrtinimes apzidrint 10 7854:1995 5 et 3axvicHi onsr Moxe Gy HempWaaTHIM 1A aXiCTy BiR AKX XIViKaTi, He sasHadenint y TaBry L 60-71in 174-181cm 3943 100- 108em D - Buigii | - Yriktemey .
Les essais sont réalisés en condions laboratoires ce qui peut ne pas refléter utlisation réell et ne tient Certicazone i sensi dollrica , Conrol d qalta CE, rascta da SGS Unied Kingdom Lt instae,numimer 0338), IR ) Vetolujuus ENISO 13934-1:1999 1 6 ' Lsao< 15% injch sposobov uzemnenia, aby bol odpor mensi ako 10° €. Anfstafické viastnosti mbzu byt ovplyvnené - Koraliult paigale asetatud; Atsparumes pléSimi ENISO9073-4:1697 1 2 o ‘ — . . E-Keype J- Kol resaneyra Gomvarigsl
o el O oo o una chlout excessiveqet Ene usupe  booiie®. Dos ossals ont 66 (Organismo notificato numero 0120). Certficering volgens Artikel 11, EU kwaliteitscontrole|is uitgegeven door SGS United Kingdom Ltd. Totalindizzkning (neldragtstess) ENISO 139822004 Limazso < 30%. T | SR : 1 (Pop!la) ' o ' 5810 < 19%. opotrebovanim a moznou kontaminaciou. Pocas bezného pouZivania (vrétane sklafiania a pohybu) musi - Kantud kogu ohutsoonis vibimise ajal Tempimo stiprumas | ENISO 13934-1:1999 1 3anpoBaKEHHS! PETYNADHIX NPOMIKKIB Yacy ANS BIAMOUVHKY Ta BUKOPUCTHHS HaTINbHOT BinuaHu MoXe XL | 70-74in 179 -187cm 43-45in 108 - 115cm F - Gip per naiipanaxy K- Kerripy GapaGariver kentipyre Gormaiizs
Figure 1./Figure 1./Abbildung 1./Figura 1./Figura 1/Afbeelding 1./Figur 1./ ?éalisés gur la combinaison compléte avec des rubans adhesis au niveau dﬂ visége/des chevilles/des CARATTERISTICHE (aangemelde instantie, nummer 0120). Lsgio < 15%. d a|§u IS : o Aviéxer om diamepardmyra amd ompél (0An n @opua)  ENISO 17491-4:2008  Emmuyrig EAeyyog Figure 1./Figure 1./Abbildung 1./Figura 1./Figura 1/Afbeelding 1./Figur 1./ elekirostaticky disipativny ochranny odev permanentne zakrjvat vetky materialy nesplfijuce prislusné - Vajadusel vélja vahetatud. Afsparumas pradarimams EN 8631995 1 SHU3ATH MOXIIMBE TEMNEPATYPHE HABAHTAKEHHA BIf| NOIOBKEHOTO BUKOPUCTAHHA 3XICHOTO ORATY. XL 73-76in 186 - 194cm 4549 115-124cm G - Kyyra Gonmaiigs! L - Bprke kayini
Figur 1. /Figur 1./Kuva 1./Figura 1./Eiova 1./Rys. 1./Crtez 1./Cislo 1. / poignets.” Itest sono stati condotti in condizion di laboratorio che possono non riflttere le reali condizioni di utiizzo PRESTATIEGEGEVENS Reducerst spray test(hele dragten) EN IS0 17491-4:2008  Opfylder kravene Sftymisheryys ENT3274-4.2001 Teytas vaalmise Awiaraorn oo y3aporgo (ommikf agoAdyno) EN 530:1994 1 Figur 1. [Figur 1./Kuva 1./Figura 1./Eiova 1/Rys. 1./Criez 1./Cislo 1. / poziadany o Korralik valimik, valjadpe ja sobiv sdilitamine on hédavajalikud selleks, et toode aitaks Atsparumas uzdegimui EN13274-4:2001 Pragita Lo sBeperrt akTyCTaTiAi BTACTHBOCT! OZArY, HAM R IOPHCTYBATHCA PaSOM 13 BHTHCTTIA A ML 76780 194 - 200cm 4952 124 - 132cm MAK¥TIAYNIAP
Obrazok 1/Slika 1./1 ~w./Joonis 1./1. attéls/1 pav./Figura./Puc. 1./ * Contacter 3M pour de plus amples informations h i fattori quali cal j ica". | test dellintero i i . . . L . " ; o Lo J : piyiderrav Tarttumisen kestavyys EN 25978:1990 Eitartu Pdyioja (ommiki) agohdynan) IS0 7854:1995 5 Obréazok 1/Slika 1.1 ~w./Joonis 1./1. attéls/1 pav./Figurat./Puc. 1./ SKLADOVANIE A PREPRAVA kandjat kaitsta 4 gt | ; . 3acobamh | BiAnoaigHo A0 BUPOGHH.OT MpakTi. KODUCTYBaH NOBHEH MaTU HANEXHe 3a3eMIIens yepe3 | : ¢
2 11 v . 1 pav./rigural /Puc. 1. pour de plus amp : ¢ che non tengono conto di fattor quali calore eccessivo o usura meccanica®. | test delintero indumento Tests werden uitgevoerd in laboratoriumomstandigheften die mogelik verschilen van het gebruik in de Slidstyrke (visuel vurdering) EN 530:1994 1 Saumalui ENISO 1393521999 1 k ’ ' A s MRS e TR L S . Atsparumas blokavimui EN 25978:1990 Neblokuojantis KOHTAKT 70 Lukipy 260 8 iHwwit cnocit, wob onip He nepeauyeas 10°Q). Ha anTucraTnni nacrusocti ML 78-8fin 200 - 206cm 5255 132- 140cm Oct! sinap Eyponansik Kayaactsrbih 89/6B6/EEC frpekriieacali (Kexe oprary kypanaps
MantoHok 1./Slika 1./®urypa 1./Crtez 1./Sekil 1./Cypet1./Figure 1. Le tableau 2 NORME Resultat Minimum sono stafi condott sigilando con nastro visolcaviglie/polsi. werkeliiheid en die geen rekening houden met factoren zoals zeer hoge temperaturen en mechanische Bajel isuel vrderng) 190 7854-1995 5 aumalujuus . -2 Aviiotaon oTo ayjoo ENISO 907341997 1 ManioHok 1./Slika 1./®urypa 1./Crtez 1./Sekil 1./Cypet1./Figure 1. Vjrobok skladuite v stilade s inirukciami od virobeu, Koré s uvedené na baleni. o Instruktsioonide mitte jélgimine selle Kaitseriietuse kasutamisel jalvoi kogu toote mitte Sl Siprumas ENISO 1393521999 1 NOXe HEraTHEHO BNTHBETH 3HOLIYBHHA | 3AGPYIHEHH. SaX/CHW CTILOS 13 POACIOBaHHM GoifbiHLLa [upexTusa) TanantapbiHa caiikec kenepi, conbikTan CE Genricimen TaxbanarfaH.
(Classe)* Contattare 3 per ulterior informazioni. slitage*. Tests op het complete pak werden uitgevoerd met tape op gezicht/enkels/polsen.* Rive Pl Nesteenhylkivyys - 30 % H2S04 ENISO6530:2005 3 Avioy Taviong. ENISO 13934-1:1999 1 { Spotiebuje do (] Datum viroby kandmine kogu saateaines viibimise ajal, véib kandja tervisele ebasoodsalt méjuda, véib . . o €7EKTOCTTHHHOTO 3apALy NOBYHEH TIOCTIFHO 3aKDHBATH BCi MaTepiany, Lo e B3OBIRaIoTS BAvIoraw, B Ceprudar 10 Banka caiikec, EC Yrrinik CeiHak aranran ekivre Gepingi BTTG Testing & Certification
2 — — > Figura 2 STANDARD Risultati minimi * Neem contact op met 3 voor meer informatie | efls ENISOSUTS41997 1 Nesteen apaisykestavyys - 30 % H2504 EN IS0 6530:2005 3 AvrioTaan ao Tpurrfiyara EN 863:1995 1 | Teplotné rozpit adl Nézov a adresa virob | viia eluohtliku haiguse voi pisiva kahjustusen. IO R A s - | Bt ) o YWOBAX 3BHYATHOTO KOPUCTYBEHHS! (BKTIOHHO 3 STVHaHHAM Ta pyxamh). ' | Ltd. kommanusicsl, Unit 14 Wheel Forge Way, Trafford Park, Maryectep, M17 1EH, BK (exingik oprat Konb!
Fuite totale vers I'ntérieur (essai sur lensembledela~ EN1S013982:2004  Limngaso < 30%. (Classe)’ . - Traksty_rke ENIS013934-1:1999 1 Nesteenhylkivyys - 10 % NaOH EN IS0 6530:2005 3 Aviotaon oy vy ENT327442001 Emmuyic Ehepog o epiotne rozpaie , azov a adresa vyroocu o Sobitamiseks ja Gigeks kasutamiseks jérgige kohalikke méaruseid ja juhinduge kogu Atsparumas skysc‘\q prasiskverbimui - 30% H2S04 EN SO 6530:2005 3 3EEPIFAHHS ﬁ TPAHCTIOPTYBAHHS - o ) o ) -0338).
combinaison) Lsgo < 15% TES . — . Figuur 2 NORM Minimum resultaat Punkteringsmodstand EN 863:1995 1 Nesteen pisykestavyys - 10 % NaOH EN IS0 6530:2005 3 Airort ) END: 978'1.990 v / “~r~ Maximalna relativna vihkost Kattesaadavast informatsioonist. Lisainformatsiooni saamiseks poorduge ohutusspetsialisti poole Atsparumas skysciams - 10% NaOH EN IS0 6530:2005 3 . bARLRLE ‘ . o ‘ , Ovi proizvodi zadovoljavaju sledece standarde za zadfitnu odecu: 11-6an GofiblHiLa kyanaasipbinFaH, Eypo Onak cana Gaksinaybiian eTket, SGS United Kingdom Ltd.
Essai de brouillard limité (sur a totalité de la combinaison) EN ISO 17491-4:2008  Passe Perdita totale verso lintemo (test sullintero indumento)  EN1SO 13982:2004 bmn,sz/infsf/()/e- TEST ('asse) - Anteendingsmodstand EN13274-4:2001 Opfylder kravene = o - —— VIOX 9paypoU 5978 w;: vﬂgloupvu Pred prvym pouZitim sa vzdy uistite (podfa datumu), G nebol prekroceny datum sp|otreby. vEéi 3Mkesintduss? (3MbEkest(ij Ol#3b+37216115k900)t. el Kook ket Of Atsparumas skysciy prasiskverbimui - 10% NaOH EN1S0 6530:2005 3 36§‘plram ¥ BIANOBIAHOCTI 3 IHCTPyKLEr0 BwpoﬁHM@Kav FWBITHCS BIANOBIAHY iHchopMaLio Ha yraKoBLi E“ %83240230 o zol)g . KOMIaHWsChiHAA XacartfaH (Bkindk oprat kogbi: 0120).
" A : Y b i - -~ b ; b i ] ; ite vidy povodné balenie. i ja labi te kasutamise koolituse, kooskdlas kehtivate Ohutus- ja T ———z o KiHueswit Tepmi 3GepiranHs [lata BupobHuLTEa 2000 + AT 1p©); C imMeTi
Résistance a labrasion (inspection vistielle) EN 530:1994 1 S0 < 0% Totale inwaartse lekkage (test van het hele pak) ENIS0 13982:2004  Lymngaso < 30% Blokeringsmodstand EN 25978:1990 Ingen blokering : : o : Pri preprave vjrobku pouzite vzdy povodné balenie © Enne kasutamist peab kandja ldbima too Kratinés apimis o Ky w P . (i unaTTama ManimerTi
ion linspection vi . Prova ridotta agi spray (indumento intero ENISO 17491-4:2008  Pass Lsgo < 15%. 0: S 64-67in 164 -170cm 33-36in 84 - 92cm Avioyf pagiv. ENIS0 13935:2:1899 1 Kontaminované produkly starostlivo odstrafite a zlikviduite ako nebezpeény odpad v stilade s miestnou Tenvisholu Nouetege. - - TennepaTypHui pexim abepiranHs Hasga Ta apeca supobutka EN IS0 13962-4:2004 (T 3); ;
T R— = e Resisenza all'gbra’;ioﬁe( (vlutazone visi\)/a) EN 530:1994 1 Gereduoeerde spuitest (gehele pak | ENISO TSN Nt \S/aﬂen;iga[:veisning 30% 3804 2 :gg 2223%615999 ; M | obn 167 176em %36 92- 100om 0By i eI ENISO85502005 3 s | e e T N et o s "’ll‘” Voonarsa oo ”°§‘TP“ “ o EN 0732200 gglztgaaﬁ()) N o EN B0 lonos ke T X s B s A G AT e
o - i - . . ’ = ’ i i v - 30% Ociko 050 : A Mitte ki k , leegi voi sa léh b -6 . -30i . N ) ) , ) ) . e i ) . iy ' '
Résistance 4 la tension ENISO 13934-1:1999 1 Rottura per flessione (valutazione visiva) 150 7854:1995 5 Schuurweerstand (visuele beoordeling) EN 530:1994 1 Veske gennemiraengnings modstand - 30% H2S04 ~ EN1S0 6530:2005 3 L 69-71in 174 - 181cm 3943in 100 - 108cm Avrioraon o¢ Bieioduon uypiv - S0 @EIKOO 0% ENISO 653012005 ; OZNACENIE A ROZMERY : ,i'\rlttee ka?ulgaia Ia“:ﬂ::htﬁ:l?sl ;ﬁlllsst?lg;mete Fedises M 66:60in 167 - 176cm 36-33in  92-100cm Tlepey; Mo4aTKOM BUKODUCTAHHS! BNEBHITHCA, 1LJ0 He 3aKIHUBCA TepMIH MpWAATHOCT] BUpoBy (KiHueswi Moraju da se koriste za zatitu nosioca samo od cursth Gestica u vazduhu i prskanja odredenih Tigere XaHe LblATaKa Garinay apkbitel ol kypriaing
Résitance  a perforaon EN 863:1995 ' Resisenza al srappo ENISOQ073-41997 1 Krikweerstand (visuele beoordeling) 180 7864:1995 5 Vasskeafvining - 10% NaOH ENISO650:2005 3 0L 7074 179-187cn 43450 108- 150 BoBi o uipd-Yepogibio o Nrpiou 10% ENISOGSA0S 3 Vid obrézok 1. © Vit kesuiz0a hapoga astud eskomas L 697fin174- 18fom 3048in-100-108cm TPHIH BAKOPHCTaH). ogranicenih teénost Hocwua wariwer any Y 3 xaCapracs.
Résistance 4 igiton EN13274-4:2001 Passe Resistenza allatensiore ENISO 1363411099 1 Scheunweerstand | ENISO9073-4:1997 1 Vaeske gennemirsengnings modstand - 10% NaOH ~ EN1S06530:2005 3 0 | T 545 115, 1240 mﬁcn ot dicioduon uypa - 10% Yopofzidotou  ENISO6530:2005 3 A Obmedzens ohrana vocikvapanjm chemiclam (T ) | o e asutunist Kontotige o ol ks st AL 70-74in 179~ 187¢m 4345in 108 15cm ByopuCroayiiTe opiriansHY YnakoBKy AT TPaHCTIOPTYBaHHS BHDOG). , A\ Posebnu painju odratiti na mestima oznacenim ! . 2 cbisbapa cTangapT MiHmyM HaTike
Résistance a ladhérence EN 25978:1990 Absence Ees!stenza a:lpuqunamento Ez%glgfgom ; ;reksterkteta i Es :386(3) 1332“ 1999 1 Starrelse Hajde Brystmal - 7676 194~ 200cm 49500 124~ 13%m e o o gChé‘a”ft Votc‘tPekV,"Vlm ?ast\?am, Kloré sa Swa YZdéJChO(méTYFi 9, \ o Viahetage kaitseriietus valja, kui see on kahjustunud, oluliselt saastunud v kui seda nduab AL 7376in 186 194cm 4549n  115-124em Xgm’;im;i‘fgﬁmﬁgﬂw MOBHHa NPOBOAVTICH  BAMOBIZHOT] 0 BUMOT HaljokansHix /\UPOZORENJE ! TecT (knace) *
dadhérence I o > r——— : i i ' ' ' ' sl r s e v kontarnovai rdioa i ment Eastiomi (Togactt” e M 7678 194 - 200¢m 49520 124- 132m ' » Obezbedie da . prozvod UK aFonyBH X (BT i Tecr ENISO 130822004 Limiaso <30%.
Résistance des coutures ENISO 1393521999 1 Resistenza al blocking EN 25978:1990 Senza blocking Weerstand tegen ontbranding | EN13274-4:2001 Novt. S :‘;2:” 12‘; -1177060m ggggm Z‘; ié;m 4XL | 78-81in 200 - 206cm 52-55in 132 - 140cm S 64-67in 164 -170cm 33-36in 84 -92cm gch\;an: voci kontaminovaniu radioaktivnymi c:st;\iamwl(Tnedfa 1); | @ Need tooted ei sisalda naturaalsest kummist lateksi osasid. o T 81:n ST 5 55:n 132 1400 MAPKYBAHHA TA PO3MIPU - odgovarajuci zaErimenu; i b ) ’ LI::AU <15%
" p T ' i i .- 7 . g -09In - 176cm -0dIn - 100cm . " - Velkost - Nechlérova ~ : 2 : i - korektno namesten: ' :
Résistance au mouilage auxliquides - H2504 30% ~ ENIS065302005 3 Resistenza cuciture ENISO 13035-2:1999 1 Weerstand tegen blokkering EN 25078:1990 Geen blokkering M 66-69in 167 - 176cm 36-3%in 92-100cm DV ohii PIIRANGUD KASUTAMISEL Ruirsc wariotok 1. k L P TouenneTi i — .
i 5 In pandfraf . i liquidi : . 71 - i . - Viska | - Nezehlit . L ‘ - nosen tokom perioda izlozenosti zagadivacima; BMEHeTiNTeH cnped TecT (kuimHiK Tyrer) ENISO 17491-4:2008  Tanceipy
Résitance 2 |a pinéraon de iquide -30% oS04 ENISO85302005 3 Repellenza ai iuid - 0% 7S04 ENISOE502005 3 Naadsterkte | ENISO1521e . 6%7in- 174 18fc 3543100108 | L 6971n 174-181em 343 100-108cm E- Hudnik J-Nefisit chemicky | Kaitserietus peab oema tilkult innitatud ja ket alusideid. | A6 NokasHK 3201cry A PN X pesoss (1 ) Tl ' :
. h . . ione di liauidi . - - . , | C . } . . ) ljen,kada je neophodno. Abpaswsifa Kapchibifb (63 ¥o6ackiMeH Garanay) EN 530:1994 1
Résistance au mouilage aux liquides - NaOH 10% EN 1S0 6530:2005 3 Resistenza alla penetrazione di liquidi - 30% H2S04 EN1SO 6530:2005 3 Afstotendheid tegen vioeistoffen - 30% H2S04 EN S0 6530:2005 3 XL 70-74in - 179-187cm 43-45in 108- 115¢m - ) » L ) ) F - Jednorazovy K - Nesusit (v susicke) Taieliku Kaitse tagamiseks: teipige katteklapp kogu ulatuses kinni: teipige sadre- ja varrukaotsad nin OBMexeri 3axvicHi BNACTWBOCTI. 3aXUCT BiA TBEPAWX agposonsHiX dactoK (Tu 5); L . L ” L I .
Résistance 4 la pénétration de liguide - 10% NaOH EN S0 6530:2005 3 Repellenza ai liquidi - 10% NaOH EN ISO 6530:2005 3 Weerstand tegen doordringing van vioeistof - 30% H2S04 EN ISO 6530:2005 3 XL 7376l 186 - 194cm 1549 115- 124em E;te;t grgg[l)lgos cumprem os requisitos das seguintes normas de Vestuario de Protecgéo: ;(L 72-7;@ 1;2 - 1g7cm 43-45!n 108 - 115cm G- Neumjuat - Horlavé Kapuls sobiva tég Sl siklm e rﬁglu 53 Kilge.* pig J 9 Aceste produse respecta cerintele urmatoarelor standarde refertoare la imbracamintea de protectie: gﬁ ;2;&?22;?,‘?::}:;&1%%??5 ;anngo;gmpg;?:fér;eamlgoogé% ’()36‘1\5::‘ :;0(?(?1!@;1)- . gi%%\;a;?;t: c|zbor. obuka, upotreba i adekvatno odrzavanje su sustina da bi proizvod )T(‘g;)cb;cyerzu:;: é:()la;)‘:rmamaﬂy (k83 obachiveH baranay) :;Sy\?|;§)5gi)17939.i-1997 ?’
—_— . = Resistenza ala penetrazione i lquidi - 10% NaOH ~~~ EN1S0 65302005 3 Afsttendheid tegen vioeistoffen - 10% NaOH L ENISOB5302005 3 ‘ - 342005+ A12009 (Tigo'), a2 i i czetl -t SCHVALENIA Ei pruugi ofa sobilk kaitseks kemikaalide vastu, mis ef ole les loetud joonisel 2. * EN 3402003, . ' , ’ i S i h
Taille vestimentaire Taille Poitrine - ' AL 76-78in 194 200cm 49-52in 124-132cm EN 13034:2005 + A1:2009 (Tipo 6); ; ' e B 3 . R ' EN 130342005 + A1:2000 (Tip ) C - Poauip H - He su6iniosau  Ako se ne pridizavate upustva za upotrebu ifii ne nosite proizvod tokom svog vremena Vkemainik canacs ENISO 13934-1:1999 1
= : Y . Taglia Altezza Circonferenza toracica Weerstand tegen doordringing van vioeistof - 10% NaOH  EN ISO 6530:2005 3 o1 : 55 ) EN 1SO 13982-1:2004 (Tipo 5); X 76-78n 194 - 200cm 48-52in - 124-132em \Vyrobky sp\'ﬁaju poziadavky nariadenia Eurdpskeho spolocenstva ¢. 89/686/EEC (Nariadenie o osobnjch Requiaarsed punkeperioodid jaimava alusrietuse kasutamine vaivad vahendada pikeajalisest kandmisest 20891904 . pE; D - Bucota | - He npacyeatt izlozenosti zagadjivadima moze doci do uticaja na vase zdravlje, oboljenja ili trajne Tecyre kapcoinblk EN 863:1995 1
2 b 67!” i £ 36!" B S 64-67in 164 -170cm 3336 84-92cm Maat Lengte Borstomtrek i (il bl il e EN 1149-5:2008 (testado em conformidade coma EN 11491 :2~006) i 4XL 78-81in 200 - 206cm 52-55in 132 - 140cm ochrannych pracovnych prostriedkoch) a majii oznacenie CE. 2':]%';?:;51“?3:21 amiseks tuleb Kaitserietust kasutada antistaatiistefisaseadmete fa tétavadeqa E“ lﬁ% ggg,%gﬁggégg%m EN 1149-1:2006) E - O6'em mpygneit J-He n’i)mggam XIMaCTU nesposobnosti OF anyra kapcsinbik EN13274-4:2001 Tancsipy
. ©6%6in 167 176cm %3in 521 j ' S 64-67in 164 -170cm 33-36in 84 - 92cm TGRS S e e o e Certfiicu padfa éanku 10, EC typové skidka, vydal: BTTC Tesing & Cemﬁcatinin Lid, Unit 14 Wheel Kasutaja peab olema%f)uetekohaselt maandatud, kas kokkupuutes nahaga voi muul malandamisviisﬁ o EN 1073-2:2002 (Clasa 1); 4 cu exceptia rezistentej la infepare, EN 863 F - Ogropasoei K- He cywim 8 cywunsi kavepi © Za odgovarajuci upotrebu sledite lokalnu regulativu i vezu sa svim dostavijenim informacijama.Za Keneprire Kapebinbik EN 25978:1990 Kenepri xox
L 6971 174-181cm 3943 100 - 108cm M 66-69in 167 - 176cm 36-39in 92 100cm Devem ser ulizados para proteger o utizador apenas contra particulas sdlidas e determinados salpicos Forge Way, Trafford Park, Manchester, M17 1EH, UK (autorizovana skisobia Gislo 0338). sutaja peab o . . , KaS KOKUULIES ahiaga VOl Mmuut Ml io fologi = ourtatorul imootiva narticulelor solide din aer sia strogirilor imi G- He npatu L - MerkosaiivyicTui v informacia kontaktirate ice za bezbednost/3M predstavnika (detalj o lokalnim kontakfima) PG : P
69Tt 17 - 39431 100108 6669 167476cm %39 92 i idos lmitaos @ fat ik il m 9 og s nadai I takistus oleks vaiksem kui 10° Q. Kulumine, rebenemine ja véimalik saaste véivad majutada antistaatilsi Trebuie folosite pentru a proteja purtétorul impotriva particulelor solide din aer si a stropirilor limitate cu ™ | b : Jk k I B b p o I ol ToIpTHIK Canacs- ENJSO 1393521999 — 1
e i 5 : i 9Tt 174181 43 100108« W 6% 167176 -38ir 92 - 466cm 3 " : : defiquidos fimitados. [GD) Certiikat poda clanku 1T (Kontrolny systém kvality ES) vydafa spolociost SGS United Kingdor Ltd. omadusi. Elektrostaailisi laenguid hajutav Kaitseriietus peab tavakasutuse (sealhulgas kummardamise ja lichide. CEPTUOIKALIA © Pre upotrebe, korisnik mora biti obucen za upotrebu proizvoda u skladu sa vazecim standardima T
® X " 74!n 179167 “ 45!n 108- e -74i . i . L 69-7tin 174 -181em 39-43in 100 - 108cm Disse produkiene oppfyler kravene i henfold  falgende standarder for vemelay: 4\ Deve ser concedida atengéo extra aos tipos de aviso, onde indicados. Produkt spefnia wymagania ponizszych norm odnoszacych sig do odziezy ochronnej: (autorizovana skuSobita cislo 0120). i i vt V5K ol mis 6 vaos 2 seahul J i i i ; i ! o . _ ‘ za zdravlje i bezbednostupustvo. oy Kyknaynbifo - 30% H2S04 ENISO6530:2005 3
N 7376 186 194cm 4549 115- 124cm XL 70-74in - 179 - 187cm 43-45in 108 - 115¢m EN 340:2003 &AWSO p ymagania ponizszy 4cych sig y ) E2 a termék megflel 2 védruhazatra vonatkoz6 aébbi lsrasoknak: UDAJE 0 WKONNOSTI ligutuste) ajal katma pidevalt koiki materjale, mis ei vasta asjakohastele nouetele. /\ 0 atentie deosebita trebuie acordata semnelor de avertizare aflate in zona de lucru. Llj Bipo6 BignoBinators Bitkoram €3poneiichHol upexten 89/686/EEC i Tomy MaioTs MapkysaHs CE. N I 1 bez h Z’fk i I oy enGaruTioe Kapcsn- 0% H2S04 EN S0 65302005 3
These products meet the requirements of the following Protective Clothing standards: XL 7376in 186 - 194cm 45490 115- 124cm XL 70-74in - 179 - 187cm 4345 108 - 115cm EN 13034:2005 + A1:2009 (Type ; EN 340:2003; . LADUSTAMINE JA TRANSPORT A ATENTIE ¢ P 10 P . 6 o Nikada ne menjajte,ne modifikujte ili popravijajte ovaj proizvod. - :
I 76-76in 194 200cm 49-62n 1241320 ' T 3 EN 130342005 + A1:2009 (Typ ) EN 340:2003; konane v laborats i ¢ nemusi  stoEnému vl PTGt 2 BATOBLHCTS neparpacy 10 (sunpodyBat Tnosi aade tporyu) yra o Ne koristit gde ste izl toplotiplamenu i varnicama. o yinaynsis - 10% NaOH ENISO6530:2005 3
EN 340:2003; o A o B 76 . 49 : EN SO 13982-1:2004 (Type 5) © Assegure-se sempre que o produto completo €: i 2009 (Typ 6); on . - Testy boli vykonané v laboratdrnych podmienkach, ktoré nemusia presne zodpovedat skutocnému vykonu . o i bandi I o Asiqurati-va intotdeauna ca echipamentul complet este: 1poBe/ieHa HacTynHoto oprarizaieo: BTTG Testing & Certification Ltd., Unit 14 Wheel Forge Way, i HEHI RS " o
EN 13034:2005 + A1:2009 (Type 6); e 788fin200-206em 5285 132- 140cm XL 76:76in 134-200m 4952n 1241320 A 137618 1g4tm oS tt5en EN 1149-5:2008 (festet i enhold i EN 1149-1:2006) - oindicado para r aplcagio; EN IS0 13982-1:2004 (Typ ), ' EN ﬂggﬂ‘g@ggﬂ}ﬁgﬁ?ﬁglﬂg ggus), anezahifaj fkiory ako nadmeiné toplo a mechanicke opotrebovanie®. Vykonal Ea testy colej stpray s Holustage vastavalt ool juhendie, vaadake paendit. ' Corgespunzamr oentu apicte i’ P Traford Park, Manchester, M17 1EH, UK (BesoBpuratis) (HoMep ynogHoBaKeHoro oprary - 0338) © Nelorisiiu elgplozinoj tedini. © eTriuTiv fapositsi 10% NaOH ENISOB5302005 3
EN IS0 13982-1:2004 (Type 5); XL 78-81in 200 - 206cm 52-55i 132 140cm AL 76-78in 194 - 200cm 49-52in 124 - 132cm EN 1073-2:2002 (Klasse 1); A\ unntatt EN 863-stikkmotstand - ajustado correctamente; EN 1149-5:2008 (testowane pod katem normy EN 1149-1:2008) o EN 1149-5:2008 (EN 1148—1‘?0% szerint tesztelve) prilepenim K tvari, clenkom a zapastiam.* o Silivusajalopp (4] Tootmiskuupéev  Firat noreel i Coptudicar arinHo i Crarreio 1 «KowTpons swocr & €Cy 6ymo auaaso SGS United Kingdom Lid. o Ne koristti u atmosferi obogacenoj kiseonikom. Menuepi BuikTiri Keyae
EN 1149-5:2008 (tested to EN 1149-1:2006) . XL 78-81in 200 - 206cm 52-55in 132 - 140cm De skal kun brukes i & beskytte brukeren mot faste partkler og begrensede mengder sprut fra av visse - utiizado durante todo o tempo de exposicao; EN 1073-2:2002 (Klasa 1); A 2 wyjatkiem normy EN 863 (odpomos¢ na przebicie) i EN 1073.2:2002 (Osziély: 1) 2 kivéve EN int vukadsélo * Pre viac informécii, kontakiuite prosim miestne zastipenie 3M. | Temperatuurivahemik sl Tootia nimi ja aadress . Utilizat pe toata perioada expunerii (HoMep ynoBHoBaxeHoro opraty - 0120). o Proveriti da li e proizvod ostecen pre upotrebe. 7 i g
e e eonore @ & T vEsker - subsltlo sanequenecessirk e ol o s s Avéd(gilefa\(lj?ne(g?lséfitiav)ils'elzgjét 2 \Ie\(/eevgeobenss(izaallsgirzﬂgrg s s ot mennyiségi Tabufke 2 o inimé I Rl st i st | XAPAKTEPUCTUKM  Zamenit odevr prediet ako j otecen, eSko kontamisan i ko e fo u sadu s oklnom y et s
They should be used to protect the wearer against solid irborne partculates and certain imited figuid Diese Produkte entsprechen den Anforderungen folgender Normen fiir Schutzbekleidung: \Vr spesielt oppmerksom pé advarsler hvor disse forekommer. © Uma selecgdo apropriada, treino, uso e manutengao adequados, sao essenciais para que o stalyni iekrym,ogranczonymi oZy2gaiisubsancj  sani ey frocesend folyadekto e NORNA AL \ i i ahtud sl i i i orot i i instrui radnom praksom. M 66-68in 167 - 176cm 36-38in_82-100cm
: iy o : g g HUIGNE, nu ) P ; yadektol. TEST vysledok (Trieda)* Enne esmast kasutamist, veenduge alaf, et toote ettenahtud saiivusaeg kehtib. o Pentru ca utilizatorul sa fie protejat trebuie efectuata o selectie corecta, o instruire a Toe6a po3yMiTH, 1O BTOGYEAHHA SAXCHOTO OASTY MDOBOZWIIOC Y NABODATODHYX YMOBAX, Sii MOKYTH e . . . ) !
Zla;::cﬂ}zr attention should be given to warning statements where indicated E“ %832‘?280 A2009 (Typ ) E?;?esc;élrgrdllgmsnﬁ:uamp\en con los requistos ds I2s siguientes Normas Europeas aplicables a Prendas de D@E> dukder mter k i liande standard f#i ddsiid &ADVARSEL ;;\r:dl:to Ll a ;:r:tecqao' estperalda ao:tlllzal:f:.r' 50 dest b EIhE 4 Nah&ggﬁ;ﬁ;ezgéméwage " OSTRZEZENIA A\ A Figyelem” jelzéssel ellétott részek nagyfokil odafigyelést kbvetelnek. Celkové presakovanie (testna celom odeve) EN 1SO 13982:2004 | L, 290 < 30% Toote transportimisel kasutage originaalpakendit. utilizatorului cu privire la produs si o intretinere corecta a produsului. Hg aign%sigam b:énwwﬂ yh{OBaM BMKOpMCTaHHFIﬂ ogg&). ﬂoﬁamoai (y)6MeXEHHpr BVIKYOPMCTGYHHi leo)roy OGl;:mgé‘m;j:;Tﬁ;g?;nggrdene od priodne urefteksa. L il D 8943in 100 - 108m
' 12005 + A1 Yp 6); ' 6852 produKier moter kraven | fojande stancaraer for skydasxiader: id sikker pa : © Atalha em seguir toaas as Instrugoes sobre a utilizagao destes produtos ae vestuario de ’ ' ' Saastatud tooted tuleb &ra visata vastavalt rahvuslikus méaruses toodud ohtlike jaétmete kasitlemisele. i uni il i ie si i i i XL 70-T4in 179 - 187, 43-45in 108 - 11
IHARNNG NS e S e AreEen S Coci. Semmbdbimidap s ot | Mol o ot g S S o s s g wiomue | CSRANUEMARRUPOTRERL i o 18-
© Always be sure that the complefe product s EN 1149-5:2008 (qeprift gemal EN t145-1:2006) . EN 140302005 ¢ A%2009 (T SSEN 13034:2005 + A1:2009 (yp 6); - eriki tipasset exposigho podem prejuicar a saide do utente, evaradoengas graves ou ftals ou - Ocpowiedio dobrany do wystepuiacego zagrozeria,  ainas s Eadate * - Obmedzentest vocirozstreku (el odey) ENISO 174914:2008  Viyhovel o imbolnavirea sau invaliditatea permanenta a purtatorului, BIKOHZHO B YNOBX BAKOACTAHHS Wyl CTRHKH B OGTaCT] oBmAwrounOK3an s, ST L T T o e e e e ! !
- Suitable for the applcation: EN 1073-2:2002 (Klasse 1); A\ aufer EN 863 DurchstoBfestigkeit SO 13982-1:2004 (Tipo 5); SS-EN IS0 13982-1:2004 (Typ 5); | - blrbrukt  hele eksponeringstiden Invallcez permanente. - Wasciwie dopasowany, feleléen lleszkedik: Odolnost voci oderu (vizualne posdenie) EN 530:1994 1 Vaadake joonist . o Pentru a fi adecvate si utilizare corecta, urmati reglementarile locale si consultati toate informatiile * 3epHiTaCA 70 MiclieBoro odpicy 3M, 06 oTpumaT fonaTHoBY ikchopmaLio. odgovarajuéu dodatnu %remu zalicnu zasfitu.* XL 76-78in 194 - 200cm 49:52in 124 -132cm
B . : Sie sollten nur verwendet werden, um den Tréger vor festen durch die Lut ibertragene Partkel und vor EN 1149-5:2008 (ensayado conforme aa norma EN 1149-1:2006) EN 1149-5:2008 (testad enligt SS-EN 1149-1:2006) ~ b skitet ut 3 - o Para instruges adequadas de uso, siga 0s requlamentos locais & toda a informacio indicada. -Noszony przez caly czas narazenia na dziafanie czynnika szkodliwego, -megieewien leszedic. i izuaine posideni - A- Piratud kaitse vedelkemikaalide sutes (Tiiip 6); i S s LT e Sy - .y i ;
Fitted correctly; S ! ! ach, um def ° t ) otann " : o . ) blir skiftet ut nar det er nadvendig U o 519 05 ) i - amunka telies ideje alatt viselik Prasknutie v ohybe (vizuélne postdenie) 1S 7854:1995 5 po); fumizate. Pentru mai multe informatii contactati un specialist SSM/ reprezentantul local 3M i i p Ne moze se Koristiti za zastitu od hemikalia kojih nema u listi 2. 4XL 78-81in 200 - 206cm 52-55in 132 - 140cm
EN 1073-2:2002 (Clase 1); A\ salvo | EN 863 del la perf lles idej ) i p P 6nmyi 2 lja Koj
; ; ; ] gewissen, eingeschrankten Fliissigkeitsspitzem zu schitzen. 2002 (Clase 1); A salvola norma acerca de la resistencia a la perforacion SS-EN 1073-2:2002 (Klass 1); A\ forutom SS-EN 863 Motsténd mot punktering o o ) ) Para mais informago, contacte um profissional de segurancalou a sua 3M Local (Contactos - Wymieniany gdy zajdzie tego potrzeba. Lt e A R i L Rl ‘ ‘ ; ’ g Tabnuul METOQ MikimanbHuit e St T X . o o I
Worn during al periods of expostre; : ; O o ) S il Gl s e el e e A e s s iy - " - . o Riktig valg av type produkt og trening i bruk og vedlikehold er helt nadvendig for at . y - amikor sziikséges, kicserélik. Lichobeznikové trhanie ENISO9073-4:1997 | 1 Kaitsev toime lendavate osakeste vastu. (Tuip 5 Romania, Str Menuetului 12, Bucuresti, 021-202.8000, www.SigurantaPersonala.o eaynbar (Knac) Pravilni periodi odmora i upotreba vesa od absorbujuéih materijala mogu smanjit toplotni stres
- Replaced when necessary. A\ Bitte beachten Sie alle Warnhinweise. Diese sind durch Warndreiecke im Text gekennzeichnet. = pdro _— ed 2l p ||!za(§e TN ard PIORGEIGIL Lol G paTclias SUlcas De ska anvandas for att skydda anvandaren mot fastF luftbuma partiklar och endast  viss man mot sténk produktet skal beskyte brukeren. Fomecidos nestg documento). - o Prawidiowy dobor, szkolenie, uzycie i stosowna konserwacja sa niezbgdne dla zapewnienia A meafeleld tous kivalasztds. oktatds. alkalmazas és a rendszeres karbantart Pevnost v fzhy ENISO 13934_1:1999| 1 B - Elekirostaatilised omadused  pinnatakistus (mdlemalt poolt); @ Inainte de ufizare,purtatorul trebuie instruit cu privire la utiizarea echipamentului conform BATPOBYBAHHA o — LR prouzrokovan dugotrajnim nosenjem. @
o A s /A Warnun salpicaduras fimitadas dg liquidos. av vissa vatskor. o Antes de usar, o utiizador dever ter treino de produto de acordo com a aplicagéo das Normas de wiasciwej ochrony uzytkownika. o Amegfeleld tipus kivalasztas, oktatas, alkalmazas es a rendszeres karbantartas Kaitsev toime radioaktiivsete osakeste vastu (Klass 1); standardelor de sanatate si securitate in munta 3aranHe MPOHMKHEHHS! (1o BCii nnoLy) ENISO 139822004 Ljmgam < 30%. o 0ot y it o ' .
o Proper selection, training, use and appropriate maintenance are essential in order for the arnung /N Preste especial atencion  las advertencias e sk o Hvis ikke alle instruksjoner falges ogleller vernedressene brukes feilaktig eller ikke brukes Higiene e Sequranca. ) ; - L o " elengedhetetlen ahhoz, hogy a termék biztonsagosan védie hasznaldjt. Odolnost voéi prepichnutiu EN 863:1995 1 o foelor St securtale In munca. ’ Lo < 15% Kako bi se osigurala efikasnost antistatitkih osobina, odevni predmet mora da se korist zajedno s ) ) ‘ )
product to help protect the wearer. ® \ergewissem Sie sich immer, dass das gesamte Produkt: & . arningsmedaelanden, dar sadana visas, ska uppmarksammas noga. under hele tiden brukeren er utsatt for forurensning, kan dette pavirke brukerens helse, fore © Nunca altere. modifiue ou repare este produto O N_|e przestrzeganie WS_lYSYkICh instrukcji uzytkowania tej OdZI?lY _°Chf°"'_lel |/|.Ub . o Atermék hasznalatdra vonatkozo barmely utasités be nem tartésa, ésivagy az overall Odolnost vodi vzmieteniu EN132744:2001 Vihovel C- Syurus H- E| mingit kloorimist o Nu modificati sau reparati acest echipament S8110 o. antistatickim priborom i u skladu s radnim praksama. Korisnik treba da bude pravilno uzemljen, preko These products meet the requirements of the following Protective Clothing standards:
o Failure to follow all instructions on the use of these protective clothing products andlor - Geeignet st iir die Anwendung; ADVE,RTENCIA /A\VARNING | til alvorlig eller livstruende sykdom eller varige skader. o N utlize pert dq lor ﬁ m pf iscas nieprawidiowe noszenie kompletnego produktu podczas narazenia na dziafanie czynnika viselésének elmulasztasa az expozicid teljes ideje alatt kdros hatdssal lehet a viseld Odolnost oot unchati EN 250764990 | z-y dne uochai D-Fikkus |- ite rilkida " o Nu folositi echipamentul in medii unde exista caldura,flacari,scantei Tecr Ha saxvicT Big nerkoro poanny (scanosepxis)  EN IS0 17491-4:2008  Binnosinae ontakta kozom i drugirr sredstvima uzemijenja, tako da ofpor bude manj od 10°Q. Anfistaticka EN 340:2003;
s e e [ R e L ms e Richig angezogen it o Asegurese siempre de que el producto: o Se fl it produkten & R ) o . ; , ) o utilize perto de calor, chamas ou faiscas. szkodliwego moze niekorzystnie wplyna¢ na zdrowie uzytkownika, prowadzic do cigzkich eadszsiaére. silyos beteaséaet vaoy tartés munkakéntelenséaet okozhat olnos upro j upchatiu § iadne upchatie E-Rind J - Mite kasutada keemilist puhastust o Nu utiizafi in atmosfere explozive T mmepm—ey eyt ] EN 530:1904 1 efikasnost moZe da bude smanjena zbog habanja i eventuelne kontaminaci. Elektrostaticka disipativna EN 13034:2005 + A1:2009 (Type 6};
plete p g all p P Y y ¢ o ) ) ) Falg lokale reguleringer for riktig og sikker bruk, og les gjennom all informasjon som falger geszsegere, suly gseget vagy P! g : . . - Ao 20p: Y (Bidy: 1ja) < A < %0
! ( ! per agver “Whrend g Adfenthal (ahrdeten Berelch " Es adecuad | rab e nger I ; o Ndo usar em atmosferas explosivas. choréh zagrazajacych zyciu lub trwalego kalectwa. Pevnost §vov ENISO13935-2:1999 1 F - Uksik kasutus K- Mitte tsentrifugeerida i 1 b o i ; ; ‘ zasitna odeca mora trajno prekrivati sve neuskladene materiale tokom uobicajene upotrebe (ukljucujuéi EN IS0 13982-1:2004 (Type 5);
wearer's health, lead to severe or life threatening illness or permanent disability. ahrend des gesamten Aufenthalts im gefahrdeten Bereich gelragen wird; BN ENDEIR GERE, - Avpassad for anvéndningen; produktet. For ytterligere informasjon, kontakt verneleder eller 3M. s : Fe e A . ; ’ o Ameglelel s szabélyszert hasznalattal kapcsolatban kbvesse a helyi elgirasokat,iletve az G- Mitte pest L- St © Anusse uiiza in atmosfere fmbogétite cu oxigen. Po3TpiCKyBaHHS M]3 BITUABOM 3TMHAHHA (BiayabHa 150 7854:1995 5 a5 inop I Jene up uew 12004 (Type 9]
o For suitabil ’ ; " ; - Ersetzt wird, wenn notwendig. -Se ajusta correctamente. -Korrekt tilpassad: 514 S ’ © Néo utilizar em atmosferas ricas em oxigénio. o Dla zapewnienia wlaciwego uzytkowania, nalezy przestrzegac wszystkie lokalne przepisy oraz . : f ) h e i eotrasoka, lIetyt Odpudivost kvapalin - 30% H2S04 EN IS0 6530:2005 3 - Milte pesta il ficati ot o i ) ' sagibanja i druge pokretg). EN 1149-5:2008 (tested to EN 1149-1:2006)
bl o (e DG el s e i sors -Se lleva puesto durante toda la exposicion e bl ingstiden: |  Brukeren m fa opplzsingi rkig bruk og vediikehold ay produldet.  Verificar que o produto ndo possui qualquer dano antes da sua utilizagéo. stosowac sig do zataczonych informacji. W celu uzyskania dodatkowych informacji prosimy o Gmutatéban eitakat, konzultajon munkavédelmi vezetdjével vagy a SM helyi kepviseltével. (A ieni i i 9 | TUNNUSTUSED © Jefca daca podusul ete niactaite delzare oujica) S EN 1073-2:2002 (Class 1); /A except EN 863 puncture resistance
contact a safety professional or 3M on 0870 60 800 60 (UK) or 1800 320500 (Ireland). o Die richtiqe Produktaqswahl, Unterweisung u_r_1d Anwendung soylie eine entgprechende Se camb?a aando &5 necesario p b -Anvénd under hela exponeringstiden; © Forsgk aldri & modifisere, endre eller reparere dette produktet. Sl q i i Pd .qu v q et contaninas d@ - ’ " Fr sh?ibami gHP Iu{) przedstawjiéielem firmyyaM Wy Jl prosimy cimeket és telefonszamokat ebben az Utmutatoban taldla.) Prienik kvapalin cez tkaninu - 30% H2S04 EN1SO 6530:2005 3 ) o Inlocut obiectul de imbracaminte daca se deterioreazz, este contaminat puteric sau in Crilicts 10 pospHy ENISO 07344997 1 SKLADISTENJE | TRANSPORT e l-d st ; ot p p t sold aib riculates and limited fiouid solash
o Before use, the wearer must be trained in use of the complete product in accordance with Wartung sind wesentliche Voraussetzungen fir die Schutzfunktion der Ausriistung. , . . ) - Utbytt vid behov. o M ki brukes i nzzrheten av varme overflter, flammer eler gnister © Iogagldueat?a baa%% este ficar aantiicado, altamente contaminado ou de acordo com &s praticas o Prosd uivciam. uavtkownik musi 20stat nraeszkolon w zakresie praidlowedo Uavikowania o Haszndlat eltt, a viseldt meg kel tanitani a termék helyes hasznalatéra, a vonatkozo Odpudivost kvapalin - 10% NaOH EN IS0 6530:2005 3 Need tooted rahuldavad Euroopa Uenduse Direktivi 89/686/EEC (Isikukaitse Seadmete Direki) conformitate cu practicile profesionale locale. CTilicTh 0 poaTAIyBaHHS ENISO 1393411999 1 Skladistiti u skladu sa proizvodackim upustvom, pogledati pakovanje. ome Y Should b6 used fo protect {he wearer against sold aroome partcu'ales and Imied 1quid spiasnes
applicable Health and Safety standards/guidance. o Fehler bei der Befolgung aller Gebrauchshinweise zum Gebrauch dieser SchutzKleidun o Un correcta selgccwn, forma_c|qn y mantenimiento son esenciales para obtener un o Korrekt val, uthildning, anvéndning samt relevant underhall & nodvandigt for att produkten o M i ; 2 o . ’ O oo ¥ p gy egészséqugyi elirasoknak megfelelden. Prienik kvapalin cez tkaninu - 10% NaOH EN IS0 6530:2005 3 nudeid ja on nilviisi CE mérgitud. @ Aceste echipamente nu contin componente facute din cauciuc natural. o posTary : ( o i ; ; . . . . . L
y 4 gung g 9 g g Ma ikke brukes i eksplosive omrader. dukt dpowiednich BHP. p . 4 Roktrajanja na polici ] Datum proizvodnje
y Yol ! > 1eoeT > : rendimiento v nivel de eficacia optimos del producto. 5 ol U DUIE o Estes produtos no contém componentes feitos de latex de borracha natural. produktu oraz odpowiednich przepisow i norm BHP. o dositen v o ; ifikaadi i iiibi-Hindami iaoks Vil Criitkicrb A0 rpokoniosaHHs EN 863199 1 an) P ! /A Particular attention should be given to warning statements where indicated.
o Never alter, modify or repair this device. undloder Fehler beim Tragen wéhrend des gesamten Aufenthaltes im gefahrdeten Bereich, y P b ska skydda anvéndaren. o Maikke brukes  brannfarige miljer s Nigdy nie dokonvwad: zadnveh modyikacii zmian konstrukeii o Soha ne modositsa, valtoztassa meg vagy javitsa ezt a terméket ! — = . Sertifikaad vastavalt Artkiile 10, EC Tiiibi-Hindamisele on nende toodete jaoks valja andnud BTTG LIMITARI LA UTILIZARE e u o R adisten od mei o 9 9
o Do not use around heat, flames, or sparks. konnen zu schweren gesundheitlichen Schaden oder dauerhafter Invaliditat fiihren. o No seguir las instrucciones de uso de estas prendas de proteccion quimica, la incorrecta o Underlatelse att folja bruksanvisningen for dessa skyddsklider ochleller underlatelse att  Kontroller at produktet er uskadet il LIMITACOES DE USO ° N!g y e 60 OHWS.G. “ 'nyc. HELE) Z;ma; Oni ukcl otralz napra\lz(v'," " o Ne hasznalja olyan krnyezetben, ahol langok, szikrak fordulhatnak elg! Verkost Vysk Obvo hrucnika Testing & Certifcation Lid., Unit 14 Wheel Forge Way, Trefford Park, Manchester, M17 1EH, UK (teatav . - B i aeding hirs ol o o Criicts 10 saiuar EN13274-4.2001 Bimnosinae ﬁl\ aspon tmperalra s avd Senia M e adresa prozvodaca A\WARNING
o Do not use in explosive atmospheres. o Bei Fragen beziiglich des korrekten Einsatzes befolgen Sie die nationalen Bestimmungen oder ylo!la no utilizacién del producto durante todo el tiempo que dure 2 exposicion puede alltid béira hela overallen vid exponering ktn allvarligt skada anvéndarens hélsa och leda tll o Erstat plagget hvis det bif skadet, sveert forurensed,ellr henhold il okale bestemmelser, 0 fato de protecgzo devr estar completamente fechado e cobrir o vestuario. : N:e uzzywa’c v‘\:l ':r: I?urzp orrmiemaz golr)qc%cmo PrYSKOW metal, Wysole) femperaiury o Ne hasznalja robbandsveszélyes kbmyezetben! $ 64-67in 164 -170cm 336in - 84-92cm rihma nr0338). » o o Sbmctul de mbracam;ntgltrebmg za ﬁ; stans bine §Lsa acopere ‘e‘”_lef,'?f- Ui gt o bands OnipHicrs 6okyBakHH#0 EN 25078:1990 Bes briokysanHs 7 Maksimaina relalwna viaznost u skadtu _ - o Always be sure that the complete product s:
o Do not use in oxygen-enriched atmospheres. wenden Sie sich an Ihre Sicherheitsfachiraft oder an die Abteilung Arbeits- und Personenschutz ;eusslt"at:trn:g enfermedad grave o discapacidad permanente debido a la exposicion a allvarlig sjukdom eller permanenta halsoskador eller dodsfall. o Disse prodokiene Ineholder inen komnonenter laqet av naturia aummilaleks Para profecgdo ota:utize fita adesiva a0 longo de foda a aba de protecgo; utize fita nos punhos, e Uzywac W aimosierze grozace] Wybuchem. o Ne hasznalja oxigéndis légkorben! M 66-60in 167~ 176¢m 3689 92- 100cm EU kvaliteedikontroll késitlevale artkile 11 vastava serifikaadi véljastaja: SGS United Kingdom Ltd. entru protectie completé: trecefi banda pe fnireaga kuingime a invelitoriifermoarulu fixafi cu banda Migicts wsa ENISO 1393521999 1 Pre inicijalne upotrebe ,uvek proverite da e proizvod u periodu za upotrebu (upotrebiti do datuma). - Suitable for the application;
: peligrosas. P P o Aot - p Y p 9 99 - A & o Nie stosowac w $rodowisku wzbogacanym w tien. e o1 o P . (teatav riihma nr 0120). mansetele, gleznele §i gluga de echipamentele de protectie personald suplimentare. ; ) . - ) - PR ) = .
o Check product is undamaged before use. Inrer lokalen 3\ Niederlassung . ‘ ' e ) ) L i o For lamplighet och korrekt anvndning fo lokala foreskrifter med hanvisning tll medfdijande BRUKSBEGRENSNINGER tomozelos e capuz para uma protecgdo pessoal adequada. o Proed utvcem e o duki i st uszhod o Hasznélat elétt ellendrizze, hogy a védéruhan nincs-e sériilés. L 6070 174 -181cm 3043 100 - 108cm " Este posibl 5 11 asaute hrofectis Impotiva Substanielorcare nu sunt istate n Fioura 2. BiguuToBXyBaHHS it - 30% H2S04 EN IS0 6530:2005 3 Kada transportujete ovaj proizvod Koristite originalno pakovanje. Fitted correctly,
o Rl peE s e ey e e e o \lor Gebrauch muss der Anwender im richtigen Umgang mit dem Produkt nach den nationalen © Para un correcto uso, siga la legislacion local y refiérase a la informacion suministrada. Si information. Fér mer information kontakta en sakerhetsansvarig eller 3M representant (se lokal Pode néio ser adequadolpara protecgdo de quimicos néo listados na Fig. 2. * e ik 24 (MDY MIDUT _— o Cserdlie le az overallt, ha kérosodott, jelentésen szennyez6dott, vagy ahogyan a munkahelyi i ) EFEKTIIVSUSNAITAJAD °p gure protecie Imp | guac.’ Onip 70 rpOHIKHEHHS piitk - 30% H2S04 EN IS0 6530:2005 3 Zaprljanim proizvodima [ukovati kao sa opasnim otpadom u skladu sa nacionalnom regulativom. - Worn during all periods of exposure;
woﬁ( practiceg ged, Y Regelungen geschult werden. necesita més informacidn, consulte con un experto en Higiene y Seguridad o contacte con 3M. kontaktuppgifter). Plagget skal st riklig pé kroppen og dekke underkier. Aquando de utlizages prolongadas, periodos de descanso regulares e a ulizagio de vestuéio o Odziez nalezy wymienic na nowa, jezeli zostanie zniszczona, w wysokim stopniu zanieczyszczona elirés megkivanja! XL 70-74in - 179 - 187cm 4345in 108 - 115¢m o e S S S R S T s M s e Perioadele de repaus si uflizarea de imbracaminte absorbanta dedesubt pot reduce senzatia de incalzire BiromcvEcH ot - 10% NaOM EN S0 65302005 3 0N AC AVANJE | VEL|6|NE - Replaced when necessary.
Oiless roduds 60 T TR s i e e s ® Keine Verénderungen oder Reparaturen am Produkt vormehmen. © Antes del uso, el usuario debe haber sido entrenado en el correcto uso del equipo, de acuerdo o Anvéndaren ska vara utbildad for anvéndning av produkten. For full beskyttelse: tape langs klaffer, mansjetter, ankler, og hette til annet personlig verneutstyr.* absorvente por baixo do fato de protécgéo, reduzirdo 0 aumento da temperatura no interior do fato. oty sytuacu,. W "‘°Tel J¢1 wymiang za\vecajq ez vy pracy. . ® Ezek a termékek nem tartalmaznak természetes latexgumibol készilt alkatrészeket. AL 73-76in 186 - 194cm 45-49in - 115- 124cm faktoritega nagu liigne kuumus ja mehhaaniling kuluming". Kok kaitserituse katsefused teostaf teibitud cauzata do ut|||;ar_e§ |nde|lunggta. 5 ‘ . P - ; i " pa- 0 : o ® Proper selection, training, use and appropriate maintenance are essential in order for the
P P : bt i i ; i con su programa de Sequridad e Higiene. e : . Ao i o 8 " ] e » . o Te produkty nie zawierajg komponentow wykonanych z naturalnej gumy lateksowej. : : : b 5 Pentru ca proprietafile antistatice s fie eficiente, obiectul de imbracaminte trebuie folosit cu accesorii §i Onip 4o npowukHeHKa pigwH - 10% NaOH ENIS0 6530:2005 3 Pogledaj sliku 1. ! ’
© Produkte nicht in Umgebungen einsetzen, in denen Gefahren durch Hitze, Flammen oder . . © Fdrandra, modifiera ellr reparera aldrig denna produkt. Kan veere uegnet for beskyttelse mot Kjemikalier som kke er liset  figur 2. Para acvar s propriedades antiestaficas, o resguardo para vestusrio deve ser utiizado de acordo os ALKALMAZASI KORLATOZASOK . i kapuutsi/sééreotstelvarrukaotstega: i istatice. Ut o ok fie b Smant oi product to help protect the wearer.
LIMITATIONS OF USE Al e o Nunca altere, modifique o repare este equipo. W p '[ . I ) ALETED G f s ' o : LR XL 76-78in 194 - 200cm 4952in 124 -132cm o HoA b o - practici de lucru antistatice. Utilizatorul trebuie sé fie bine legat la pamant, prin contact cutanat sau alte " A- Ogranic it Lfk t od tecnih hemikaliia (Tio 6): . . ) ) )
b P ’ o Anvéind inte i nérheten av vérme, eld ellerignistor. Regelmessige hvilepauser og bruk av absorberende tay under dressen kan redusere varmeoppbygging acessorios antiestaticos e praticas de trabalho. O utilizador deve ser devidamente ligado a terra, por OGRANICZENIA ZASTOSOWANIA , ) e - ) ) Lisainformatsiooni saamiseks votke tihendust 3M Eesti esindusega. mifloace de impaméntare, astfel incat rezistenta s i mai mica de 108 . Performantele antstatice pot f Poawmip Bucora LLinpuxa pogranicendzasiina Brkasnostaciconiinemiaia (Tip6); o Failure to follow all instructions on the use of these protective clothing products and/or
Garment should be fully fastened and cover underclothes. o Nicht in hochentziindlicher oder explosionsgefahriicher Atmosphére einsetzen. © No utilice cerca de fuentes de calor, llamas o chispas. o Anvand inte i explosiva miliger, som falge av langtids bruk. contacto com a pele ou outros meios, para que a resisténcia seja nferior a 10° Q. O desempenho ie3 nales RS [ i Sormthecamal e ; Aruhézat legyen teljesen szoros, es fedje el az alsrudzatot. ) AL 78:81in 200 - 206cm 52:56in 132 140cm - — % o deterioriri s de nosibilele sontaminr imbraciminten oo disi &7 3 36in 84- Zafita od Cestica (Tip 5); failure to wear the complete product during all periods of exposure may adversely affect the
} . " . - : i ‘ ' P ) 9 9 bvort ord 0 Odziez nalezy cafkowicie zapiac. Powinna ona w caloSci pokrywac znajdujaca sig pod nig bielizng lub inne Adelies vedelem érdekében: roazitse telies hosszaban a haiokat: | dzsettakat Joonisel 2 STANDARD Minimaaln afectate de uzura si deterioréri §i de posibilele contaminéri. Imbracamintea protectoare cu disipare S 64-67in 164 -170cm 33-36in 84 -92cm e : T : plete p gallp P y y
For full protection: tape along length of storm flap; tape cuffs, ankles and hood to suitable, additional o Nicht in sauerstoffangereicherten Atmosphéren verwenden. o Noutiizar en atmgsferas explosivas. ) o Far ej anvindas i luft med Gkad syrehalt. For at de antistatiske egenskapene skal vaere effektive ma plagget brukes sammen med antistatisk antiestdtico pode ser afectado pelo uso e desgaste e eventual contaminacéo. O vestudrio protector ubrania. : EJ?,S ‘;f aelem Efkle,? 9;]- f(;9‘2l|§9kiel€szit0§523 ’ﬁinva'dg% ? ;ﬂ Yrrfli'gaskskzal e a mandzsetiakat, a ul aa| Kel . electroslalic va acopert in permanent {oate materilele neconforme, in impul uizri normale (inclusiv 6660 167~ 176m 3636 92~ 100am B -Elektrostaticke osobine - PovrSinska ofpornost (obe strane); wearer's health, lead to severe or life threatening illness or permanent disability.
personal protective equipment.* o Bitte iiberpriifen Sie vor dem Einsatz, dass das Produkt unbeschadigt ist. © No utiizar en atmosferas enriquecidas con oxigeno. o Kontrollera att produkten & oskadad innan aLvéndmn ! tibehar og arbeidspraksis. Brukeren ma vaere ordentlig jordet, enten via hudkontakt eller pa andre méter, dissipador de electrostafca deve cobrir permanentemente todos os materiais que ndo se encontrem em Aby uzyskaé nefna ochrone: zabezpieczvé tasma na catel dlugosci listwy przykrywaiace zamek. mankiety i OKBresz! €5  CSuklyal a MEGIEIETs IEgesz0 egyent VEOOIBISZEMEIESeKel | TEST ulemus (Klass) alindoirilor si miscérilor). ‘ ?1 ¢ Zasiita od radioaktivnih €estica(Klasa 1); o For suitabiity and proper use follow local reaulations, refer o allinformation supplied or contact an
i ol ; e ino no tiene ningtin dario ni deteri P 9 i i e e e formidade, durante a uti I (incluind fl  UZySKaC peia 0chrong: ZabezpleczyC tasa a Cafe] Gug Y przyKryWald i Y Az overalllehet, hogy nem nyujt védelmet azokkal a vegyszerekkel szemben, melyek nem szerepelnek a 2 G&D il ; i y §imiscarior) i i el or sultabilty and proper use folow local reguiations, refer 10 all Iniormation Suppied or coniact a
May not be suitable for protection against chemicals not listed in Figure 2. * o Die Schutzkleidung austauschen, wenn sie beschdigt oder stark verschmutzt ist, bz in  Compruebe que el equipo no tiene ningdin dafio ni deterioro antes de cada uso. » o Byt ut plagget om det gar snder, bir kraftigt nedsmutsat eller i enlighet med lokala arbetsrutiner. slk at motstanden er minre enn 10°0). Den antistatiske ytelsen kan bii pavirket av sitasje og conformidade, durante @ utizagao norma (incluindo movimentos e flexGes). nogawki na kostkach przymocowat tasma do odpowiedniego dodatkowego sprzetu ochrony indywidualnej.* abidzatban 0y nem nye) o ely p — ‘ i . Taiellk seesmine leke (test kogu diikonnale) ENISO 139622004 Linngaso < 30%. DEPOZITARE SI TRANSPORT L 69-7fin 174-181cm 39-43in 100 -108cm C - Velicina H- Ne izbeljuje se occupational hygienist, safety professional or M representative on the Tech Assist Helpline 3\
Regular rest periods and use of absorbent undergarments may reduce any heat stress caused by Ubereinstimmung oder gemaR Arbeitsplatzanweisung. o ICgmb:ar Ila prlenda si sufre dafios, si se contamina intensamente o de acuerdo con las practicas o Dessa produkter innehéller inga komponente[ flverkade av naturgumn. fortiren?nmg.dVerneklﬁJr rrll(e(d illelélr?tséans_ke egebnskapelr sk)al alltid dekke alle ikke-elekirostatiske ARMAZENAMENTO E TRANSPORTE Moze by¢ nieodpowiedni do ochrony przed substanciami chemicznyrmi nie wymienionymi w punkcie 2. * A rendszeres munkasziinet perodus valamint a védsruha aat abszorbens ruhézat sikhenthet Tiizdelki so v skladu z zahtevami naslednjih standardov za zastitna oblaila: | Ls g0 < 15%. Denoail coform nsuctiunlorsoducatol XL 70-74n 179-187cm 4345 108 - 1150m [E) 8 gltfilrr;lagrudi IJ I\’{é E’:?sgtliaszehemijski Australia 1800 024 464, 3M New Zealand 0800 364 357.
prolonged wearing,  Das vorliegende Produkt enthéit keine Komponenten aus Latex. aborales locales. , i i materialer ved norma’ oiuk MUt bayIg 09 DEVEGEISer. Armazene de acordo com as instrugGes do fabricante, ver embalagem Zaleca sie regularne przenwy oraz uzycie oddychajace] odziezy pod kombinezonem w celu ograniczenia ot viselés 5 SIST EN 340: 2004 Redutseertud spreitest (kogu Kaitseriietrus ENISO 17491-4:2008  Labinud epoziati conform instructunilor producatorulu : : ) L ) e ne © Before use, the wearer must b trained in use of the complete productin accordance with
For the anti-static properties to be effective the garment must be used with anti-static accessories and E|NSCHRANKUNGEN @ Este producto no contiene componentes fabricados en latex de caucho natural. BEGRANSNING VIP ANYANPNING OPPBEVARING OG TRANSPORT 0 Findevidaiii g ] D adeF bg- : odczuciaecie;g{a w prz‘;/pa(m dlugiegg uzytkovyvani;i s k R]fg:gzitz;ﬁlﬂéof%:Lsc?l;eﬁ;giloﬁkg?g gfséf;f?n hasznélia a2 Stszket anfiszatius Kieaszitiikel és EN 13034:2005 + A1:2009 (tip 6); Kalumiskindls g/isuaalrge t?indamine) ) EN 5301904 1 o Termenul de valabilitate (] ‘Data de fabricatie 20 73'767” 186 - 194cm 45'497” 115-124cm (FB J’\?dnokratna Upotreb f'ye C?""meQ”a se applicable Health and Saety standardslguidance.
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